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Domenec nego con la cabeza,
sin encontrar palabras para refutar
las de ella.

—No puedes caminar entre dos
rios sin mojarte con sus aguas. No
puedes permanecer para siempre
entre el viejo mundo y el nuevo, va-
gando, indeciso, sin tomar partido.

El forastero se ajust6 la correa
de cuero que le cefiia la espada

al cuerpo y se permitié sonreir a
Luar.

—Si que puedo. No elegir tam-
bién es una eleccion.

Echoé a andar hacia el claro donde
lo habian maniatado las celtas. Aun
debia llegar a Tres Alisos, pero no pen-
saba continuar el camino sin su mula.

© MIGUEL HUERTAS, 2015.

MIGUEL HUERTAS
(Espafia —Madrid, 1991—)

Lector de todo tipo de géneros e intento de escritor, reside en Madrid, donde
cursa Psicologia en la Universidad Complutense.

Su relato “Espejo incierto” recibié el primer premio en el | Concurso de Relatos
Agustin Diaz en 2008.

Ha sido asimismo premiado en los VIl Premios Framaguad de Relatos de
Contenido Social por el relato “El Abismo” (2009). Otro de sus relatos, “El
llanto de los dragones”, resulté finalista del Il Certamen de Cuento Infantil
Reescritos con Perspectiva de Género en 2012.

En 2015 su relato “La calamidad” fue uno de los seleccionados para figurar en
la antologia de relatos Lovecraft. Mitos de Fuenlabrada, publicado por Kelonia
Editorial.
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mente a causa de un profundo corte
en el muslo. Media docena de mujeres
supervivientes trataban de hacer una
pared defensiva para proteger su huida.
Pero no habia nadie de quien prote-
gerlas. Los soldados de Ealdhert su-
pervivientes se retiraban, heridos mu-
chos de ellos, abandonando los cuer-
pos de sus camaradas; todos menos
uno.

Gilem Cote seguia en el centro
del campo de batalla, arrodillado, con
la cabeza caida sobre el pecho. Su
hacha estaba en el suelo, al alcance
de lamano, pero su cabeza en forma
de media luna estaba limpia de sangre.
El capitan tenia la cabeza de uno de
los guardias mas jovenes sobre el re-
gazoy parecia estar acunando el cuer-
po muerto con una ternura inusitada
en él. El joven soldado, casi un nifio,
tenia la garganta abierta de una cuchi-
llada.

Domenec dio un paso hacia él,
pero en ese momento Cote alzé la
cabeza y lo mird. En su unico ojo on-
deaban los estandartes de la ultima
guerra. El capitan colocé cuidadosa-
mente la cabeza del guardia muerto
en el suelo y se puso en pie lenta-
mente. Con movimientos pausados,
desenvainé una daga del cinto y co-
menzo6 a cortar el blasén de Aster
Ealdhert del sobreveste verde que
llevaba sobre la cota de malla. Lo dejo
caer sobre el cuerpo a modo de mor-
taja. Eché a andar hacia el sur sin
decir palabra.

Siguio los pasos de las mujeres,
que se habian detenido a poca dis-
tancia de alli. Una de ellas habia atado
un trozo de tela con fuerza sobre la
herida de Elyn y habia dejado de san-
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grar tan profusamente. Pese a todo,
era una herida fea y no seria raro que
la infeccion la llevase a la muerte.

—Alegra la cara, forastero —gru-
nd Elyn con los dientes apretados
por el dolor—. He sobrevivido a heri-
das peores. Lo que ocurre es que
no se ven las cicatrices.

Domenec sacudio la cabeza, mien-
tras depositaban a la celta malherida
en el suelo para que descansase
unos momentos. Después se dirigio
a Luar:

—¢,Ha merecido la pena? —pre-
guntd, sefialando hacia el campo de
batalla—. ¢ Toda la sangre, todas
las muertes?

Ainedh dio un paso al frente. Es-
taba totalmente cubierta de sangre,
pero no parecia ser suya. Lo traspas6
con ojos grises.

—Si —susurrd, tan cerca del fo-
rastero que éste pudo oler la muerte
que danzaba alrededor de ella.

Luar tomé del codo a la guerrera
para que retrocediese. Ainedh lanzo
una ultima mirada sombria al forastero
y se arrodillé junto a Elyn para su-
surrarle palabras dulces en una len-
gua casi olvidada.

—Responde, Luar —exigio el
forastero.

Los ojos de la celta brillaban,
himedos, como gotas de rocio de
otro tiempo.

—Ahora y siempre, forastero.
Sabes bien lo que aguarda al final
del camino. Hoy, mafiana, dentro
de un ano; no hay forma de cambiar
eso. Pero podemos elegir cémo re-
correrlo; elegir la forma de cruzar
la puerta. La muerte es una con la
vida; amarla es amar su final.

EDITORIAL

La farsa de la democracia plebiscitaria, en la que el poder lo ejercen las
agrupaciones politicas y no los ciudadanos, parece digna de la pluma de

GIUSEPPE TOMASI DI LAMPEDUSA (1896-1957).
Los votantes se enfrentan entre ellos en discusiones cada vez mas

subidas de tono, tratando de convencer o —en Uultima instancia— de obligar
al otro para que convalide al postulante que a cada uno le parece mas con-
veniente.

Mientras tanto, los candidatos actuan un patético juego de los tronos
de opereta donde no faltan pases de bando de ultimo momento —tratando
de cosechar alguna migaja—, en el que cada uno dice que, “si queremos
que todo siga como esta, es necesario que todo cambie”.

En ultima instancia, el mayor trabajo queda en manos de los extras.
No hacen falta buenas interpretaciones ni dialogos inteligentes.

Dentro de un maremagno de apologias y rechazos, fogoneado por for-
madores de opinion y militantes, lo mas importante parece ser el poder casarse
con uno mismo, comprar dolares libremente, figurar en su documento como
el Pato Donald, instalar como nuevos vagones de subte obsoletos en cualquier
parte del mundo o cambiar una estatua de lugar.

Los tiempos cambian, evidentemente. Antes —cuando se llamaba a
las puertas de los cuarteles— resultaba suficiente con modificar el nombre
de las calles.

Por su parte, el individuo singular, el que no se enceguece por arengas,
recuerda que aquella frase la novela italiana tiene su origen en la de que,
“cuanto mas cambia, es mas de lo mismo”, que en 1849 escribiera JEAN-
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BAPTISTE ALPHONSE KARR (1808-1890) en Les Guépes, una publicacion
satirica en la que obtuvo la reputacién de tener un caracter amargo. Asi,
en una propuesta para abolir la pena de muerte, no pudo dejar de manifestar
que “veia bien que los asesinos dieran el primer paso”, advirtiendo que
—pese a lo humanitario de la medida— el garantismo no disminuiria la
criminalidad.

Si ese individuo singular, ademas, se aproxima al anarca de ERNST
JUNGER (1895-1998), que no esta ni a favor ni en contra del poder —aunque
lo reconoce—, al tiempo que vive en sociedad, pero sin establecer vinculos
con ella, es muy posible que acceda a una visién imparcial del todo.

Habra visto indigentes en las calles, degradados hasta una subhumanidad
casiirreversible (aunque, por supuesto, abogar por un aborto posdatado no
es politicamente correcto, ni siquiera si se trata de violadores compulsivos),
y sabe que, sea como fuere, siempre puede haber mas. Habra visto al Fisco
exigirle a algunas empresas un comportamiento de carmelitas descalzas,
aun en medio de una crisis inculpable (mientras hace la vista gorda con algunas
otras, con las que mantiene alguin contacto —pero eso siempre puede cambiar,
de un dia para otro—). Habra visto empresas que hacen gambitos para tercerizar
a sus empleados y personas que se humillan hasta grados indecibles por
llevar un plato de comida a sus casas.

El individuo singular sabe que_es dificil que eso pueda mejorar, pero
esta seguro de que pueda empeorar. Porque la solucién no pasa por el
campo econdmico o politico. Sino por el metafisico.

Por eso podremos seguir imaginando universos postapocalipticos emo-
cionantes, mientras autores como los soviéticos sofiaban con un futuro
ideal edulcorado.

Eso como escritores o lectores. En lo cotidiano, la respuesta acaso
resida en alejarse de las mentiras.

Quiza por eso en 1855 ALPHONSE KARR se fue de su Paris natal, dejo
atras sus publicaciones Les Guépes y Le Journal, asi como Le Figaro,
y se mudé a la costa mediterranea de Francia, donde se dedicé a la floricultura y
le dio sunombre a numerosas variedades nuevas de flores, como la dalia.
Incluso practicamente fundé el mercado de cortar flores en la Riviera francesa.

Aunque, seguramente, no debe de ser la Unica manera de escapar
de El gatopardo.

S. 0.

Los textos de esta publicacion fueron editados con LibreOffice 5. Las imagenes se
trabajaron con IrfanView 4 y Gimp 2. La revista se armo con Serif PagePlus X6. Los
archivos PDF se optimizaron con jPDF Tweak 1.1 y PDF-XChange Viewer 2.5.

—Por supuesto que no. Ya no
eres Domenec, hijo de Lir. Solo eres
un forastero.

Elyn le pegd6 una patada en la corva
para ponerlo de rodillas y arroj6é sus
armas fuera de su alcance. Ainhedh
le acaricié el pelo con una temura bur-
lona mientras se envainaba una espada
de acero a la cadera. La linea de guerra
en su rostro convertia su expresion
divertida en una mueca amenazante.
Elyn até la soga que le cefiia las mu-
Aecas alrededor de un tronco caido.

Sentado en el suelo, con la cuer-
da mordiéndole las mufecas y sin
poder moverse, el forastero vio a las
mujeres alejarse en direccion al nuevo
dia.

Comenzod a luchar contra sus
ataduras en cuanto dejaron de verlas.
Poco después llegé a sus oidos la
melodia de la batalla. La cancion que
silbaba el acero al cortar el aire, el
siseo de las flechas al caer, el tafier
del metal al morder metal y, por en-
cima de todo, los gritos de agonia 'y
la macabra risa de la Segadora.

Las celtas eran buenas guerreras,
pero hubiera podido poner la mano
en el fuego respecto del resultado de
aquel encuentro.

Se desembarazé de la cuerda que
lo apresaba cuando los sonidos de la
batalla comenzaban a apagarse en
lalejania. Abrid y cerré las manos para
matar el molesto hormigueo que las
recorrian, tomo sus armas y eché a
correr hacia la escaramuza.

Los soldados del torredn habian caido
en una emboscada en pleno sendero.
Luar y las suyas los habian atacado
desde ambos flancos, utilizando la ven-

taja de la sorpresa, la altura de las co-
linas y la proteccion de los arboles. Aun
asi, los guardias de Cote se habian
defendido con ferocidad. El suelo es-
taba cubierto de sangre y cuerpos y
todavia se escuchaba el choque del

acero detras de la primera colina.
A la primera que vio fue a Reda.

Su cuerpo estaba tendido entre dos
soldados muertos; uno de ellos alun
tenia el hacha profundamente clavada
en el rostro, convirtiendo sus rasgos
en una enorme herida roja. La mujer
volvia a vestir el gambesén, pero la
armadura acolchada no la habia pro-
tegido de la certera estocada que
habia hundido un palmo de hierro
negro en sus entrafias. Cuando se
arrodillo, Reda abri6 débilmente los
ojos y sonrié con dientes ensangren-
tados. Tomo con su pequeiia mano
un puiado de tierra, humeda por su
propia sangre, y se lo ensefié como
si se tratase de un trofeo.

—Estas son mis diosas. Las del
cielo, la tierra y la sangre —susurro—.
Slan agat, forastero.

—Slan abhaile —se despidio Do-
menec mientras Reda moria.

Siguio el camino que indicaban
los cuerpos caidos de los guardias
y llegd hasta la cima de una de las
colinas, que los soldados de Ealdhert
parecian haber tomado tras una cos-
tosa carga. La batalla ya habia con-
cluido. La alfombra de hojas del bos-
que habia sido sustituida por una de
cuerpos caidos y de heridos que lla-
maban con sus lamentos a las puertas
de la Muerte.

A pocos pasos de él, Luary Ainedh
se retiraban cargando costosamente
con Elyn, que se desangraba rapida-
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pués a las campesinas, que asian
las armas con cierta inseguridad. El
silencio se habia hecho solido a su
alrededor. Decenas de 0jos estaban
fijos en Luar.

—La eleccién es tuya —le dijo
el forastero a la lider celta.

Ella negé con la cabeza.

—Llevas tanto tiempo recorriendo
el nuevo mundo que has olvidado
los caminos del viejo. La eleccidn
no es mia. Es del Cimann.

—EI Consejo —murmur6é Dome-
nec para si.

Luar se acerco a la pared de pie-
dra, tomd la lanza con mano experta,
la hizo girar sobre su cabeza y la
arroj6. El arma silbé al cortar el aire
y cayo vertical sobre el suelo del claro
con un golpe seco, hundiéndose pro-
fundamente en la tierra.

Comenzaron a disponerse en
circulo, sentandose en el suelo, to-
mando la lanza como centro. Para
sorpresa del forastero, no solo forma-
ban el consejo las celtas, sino también
las mujeres de esatierra, ocupando
lugares en la circunferencia sin distin-
cion alguna. Ainedh se sent6 a la
diestra de Luar y Reda al otro lado.
Hermanas de bronce.

El forastero permanecio respetuo-
samente fuera del circulo, con la
espalda apoyada contra la pared de
roca de la colina que se alzaba sobre
ellas.

Era hermoso contemplarlas for-
mando el circulo, un torque de her-
manas, firmes y frias como la hoja
de una espada. Hablaron y deliberaron
con rapidez, pero sin perder la calma.

Sin embargo, para Domenec era
contemplar una representacion de

60

la que ya conocia el final. La Segadora
esperaba al final de todos los caminos.

Decidieron resistir.

El circulo se rompi6, y las muje-
res comenzaron a funcionar como
un regimiento veterano. Luar arrancé
la lanza de la tierra y comenzé a tren-
zarse el pelo hacia atras, como la
crin de un caballo. Ainedh se cruzé
el rostro con un relampago de azul
indigo. Se acercd a ellas, con el amar-
go fracaso pulsando la boca de su
estomago. Ellas lo miraban con ojos
acerados. Los ojos de la Doncella
invertida, la del corazén de piedra.

—Luar, tiene que haber una ma-
nera...

El extremo romo de la lanza lo al-
canzé en un lado de la cabeza. Cayo
al suelo, jadeando y con mil avispas
blancas bailando delante de sus ojos.
Trato de alcanzar el cuchillo con ma-
nos torpes. Ainedh cayo6 sobre ély
pronto tuvo sus ojos grises frente a
los suyos y el filo de un pufial apre-
tado contra la garganta.

—No es necesario —le dijoala
guerrera.

Ainhedh lo miré con expresion
divertida mientras Elyn lo despojaba
de sus armasy le ataba las manos a
la espalda.

—No voy a darte el adiés —in-
formd Luar mientras dibujaba las lineas
de batalla en su rostro, llamando a
los espiritus de la muerte para que
se uniesen a ella en su danza—. Res-
peto a Lir lo suficiente como para no
darte muerte. Pero no puedo arries-
garme a tenerte libre; no cuando los
soldados de Ealdhert vienen hacia aqui.

—Puedes confiar en mi, Luar
—minti6 él.

VIEJA, VIEJA TIERRA

E. VERONICA FIGUEIRIDO

Los mensajes venian del tercer planeta
a partir del sol. Un sol viejo y cansado.
Estaban degradados por la dis-
tanciay el tiempo, pero se adivinaba
el significado: “Vengan a visitarnos”.
Sin mayor informacion acerca
de si mismos. Posiblemente esos
datos se hubieran perdido, desparra-
mados por todo el Universo.

Luego de una rapida conferencia
de nanosegundos, algunos se dirigie-
ron a la direccién indicada.

Dificilmente fueran a encontrar
a aquellos que mandaran esas sefia-
les. Habia transcurrido demasiado
tiempo. Quiza fuera otra la civilizacion
que para entonces estuviera florecien-
do.

O puede que se hubieran extin-
guido sin dejar descendencia, tal co-
mo le habia ocurrido a tantas otras
culturas.

No tenian prisas. Ni cuerpos orga-
nicos que decayeran.

Habian sobrevivido al nacimiento
y.muerte de sistemas enteros.

Los impulsaba la curiosidad.

Era su alimento.

El primer planeta ofrecia un hemisferio
eternamente calcinado al astro, mien-
tras que el otro permanecia en una
helada oscuridad. El segundo mundo
mostraba huellas de haber sido mani-
pulado en un pasado remoto. Pero
los mensajes no provenian de ninguno
de estos cuerpos.

Continuaron hacia el tercer planeta
y pronto se hizo evidente de que an-
daban bien encaminados. Comenzaron
a toparse con restos en diversos gra-
dos de integridad. Demasiado peque-
Aos como para que alguna vez hubie-
ran contenido alguna criatura bioldgica,
y demasiado primitivos como para ser
considerados parientes de la miriada.

Un pufiado se dirigio al enorme
satélite natural que acompanaba al
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planeta, mientras el resto se acercaba
a su destino.

Ya desde mucho antes era evi-
dente que sus moradores, si es que
quedaba alguno, carecian de la capa-
cidad de enviar sefales a las estrellas.
Obviamente la habian tenido en algun
momento de su historia, pero eso
debia de ser hacia mucho, mucho
tiempo. El suficiente como para que
los organismos responsables mutaran
hasta ser algo irreconocible.

O decidieran buscar nuevos hori-
zontes.

La miriada penetré en la leve
atmosfera. Sus sensores “vieron” las
ruinas que cubrian grandes exten-
siones del planeta, y que en algunos
casos ya casi se habian integrado
al terreno, arido y rojizo.

Un grupo descendié junto a lo
que debi6é haber sido una elevada
estructura, mientras el resto continuaba
recorriendo el planeta. Como un solo
organismo, se posaron en el suelo.

Algo se escabulld entre las
ruinas. Movimiento. Mas de uno.

Uno de los componentes de la
miriada extendio un apéndice y atrapd
al mas retrasado. Enrollando la punta
en torno al cuerpo de la criatura, se
lo acerco a la parte del suyo donde
se encontraba lo que cumplia la fun-
cion de aparato de vision.

Era un pequefio ser cubierto por
un pelaje duro, con dos miembros
delanteros y otros dos posteriores.
Los delanteros terminaban en cuatro
digitos; los traseros en dos, algo mas
grandes. Cara chata, con dos diminu-
tos ojos al frente.

Se debatia furiosamente, mien-
tras se lo examinaba.

El componente averigué todo
lo que era posible averiguar sobre
la criatura sin hacerle dafio. Tomando
en cuenta la fragilidad de la mayoria
de los organismos bioldgicos, era
todo lo gentil que su estructura le
permitia.

Luego, volvio a dejar en el suelo
a su cautiva, que lanzé un estornudo
y se escurrio fuera del alcance de
los recién llegados. Presumiblemente,
para reunirse con sus compafieras.

No eran los unicos seres vivos
en el tercer planeta. Solamente en
el sitio que habian elegido para el
descenso la vida parecia no querer
sucumbir, a pesar de tener los dias
contados. Organismos unicelulares,
otros que se arrastraban por, bajo
0 sobre el suelo; muchos tan diminu-
tos que solo gracias a sus capaci-
dades los podian detectar.

El satélite del planeta estaba muerto.
Siempre lo habia estado. Sobre su
superficie aun se veian las estructuras
que levantara alguna civilizacion que
dominara el planeta en tiempos leja-
nos. Sobrevivian en mejor estado que
los restos que se hallaban en la su-
perficie del otrora fértil mundo. Como
si sus moradores fueran a regresar
en cualquier momento. A primera vista
no se notaban las microperforaciones
de los diminutos cuerpos que cayeran
sobre ellas a lo largo del tiempo.

Buscaban informacion acerca de
aquellos que enviaran su mensaje a
las estrellas. ¢ Qué tipo de seres habrian
sido? ¢ Qué clase de civilizacion?

Lo que un miembro de la miriada
sabia, instantdneamente lo sabia el
resto de sus componentes.

—Cead mile failte, forastero —di-
jo Luar, dandole la bienvenida.

Domenec inclind la cabeza ante
la celta y tratd de pronunciar un agra-
decimiento en esa lengua agonizante.
Las mujeres que flanqueaban a Luar
lo miraron con extrafieza.

—¢ Céard? —preguntd una de
ellas arrugando el gesto.

—El forastero tiene algo oxidada
la vieja lengua —dijo Luar con una
sonrisa indulgente—. A Elyn y Ainedh
les cuesta entenderte. Pero no creo
que haya inconveniente en que hable-
mos en ese idioma bastardo que os
empenais en pronunciar en estas tierras.

—Lo agradeceria —respondi6
Domenec con una nueva inclinacion
de cabeza.

—Lo encontramos cerca de la
Piedra y se ha empefiado en... —co-
menzo a explicar Reda.

Luar asintié con la cabeza, sin
apartar los ojos del forastero.

—Tenia la sensacién de que vol-
veriamos a vernos, Domenec. Dime,
¢ te sentiste extrario al verter tu sangre
en la Piedra?

—No sabes nada de mi.

—Te equivocas. Escuché los lamen-
tos de Lir cuando te fuiste, corriendo
detrés de esos estandartes negros. —En-
durecio el gesto—. ,Qué ha salido de
ello? ;Ddénde esta ahora tu reina?

—No vengo a hablar del pasado,
Luar.

—Estas hablando con él —repu-
so ella con una sonrisa.

—1 os soldados de Ealdhert estan
viniendo, Luar. Por vosotras.

Ainedh y Elyn entrecerraron los
ojos y tensaron la mandibula. Luar
permanecio impasible.

—¢,Asi que el pequerio sefior no
va a entrar en razén? —dijo al fin.

Las mujeres celtas, pero también
las campesinas alzadas en armas,
comenzaban a congregarse en torno
a ellos. El forastero esper6 a que Luar
dispersase a la multitud con una orden
para que pudiesen hablar con tranqui-
lidad, pero fue en vano.

—Es tuturno de ser razonable,
Luar —explicé Domenec—. Ealdhert
no quiere las vidas de sus vasallas,
s6lo quiere que vuelvan al trabajo.
Pero no dudara en asesinaros, a tiy
a tus hermanas. Sus tropas ya deben
estar de camino. Tenéis tiempo de es-
capar; poneos a salvo mas alla de las
montafas. Salid de sus tierras.

Ainedhlanzé una maldiciénincom-
prensible, pero Luar se limitd a sonreir
con ferocidad.

—¢,Sus tierras? Mi pueblo se arro-
dillaba ante An tSeandhair mucho
antes de que los abuelos del pequefio
sefior lo talasen para hacer esa elabo-
rada silla sobre la que ahora él se
sienta. Estas tierras no le pertenecen;
nunca lo han hecho.

—Os mataran, Luar.

Ainedh se cruzo de brazos con
arrogancia, haciendo bien visible el
torque de bronce que tenia alrededor
del antebrazo.

—Las raices beberan su sangre
a cada paso que den —sentencio la
joven guerrera.

—La cuestion no es a cuantos
soldados vais a matar, sino cuantas
de vosotras vais a morir —replicé Do-
menec con dureza—. Demasiadas.
Esa es la respuesta,

Elyn no dijo nada, pero recorri6
con la mirada a sus hermanas y des-
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Cote. Se encogi6é de hombros, apar-
tando ese pensamiento. No queria
saberlo.

Tomo el sendero del bosque, y
se alegro de estar rodeado de arboles.
Los arboles no profanaban el silencio
con palabras, ni decidian qué vidas
valian mas que otras. Estaba saliendo
el sol cuando llego a la Piedra de
Juramentos. Los primeros haces de
luz caian sobre su superficie de piedra
y pasaban a través del circulo hueco.

—Eres tu.

La mujer estaba sentada en el
tocédn caido y cubierto de musgo de
un arbol, observandolo. El forastero
reconocio el pelo oscuro cortado a
la altura de la mandibula y el hacha
que la mujer tenia apoyada sobre
los muslos. No le cabia duda de que
habia mas de ellas entre los arboles,
esperando con flechas colocadas
en las cuerdas de sus arcos.

—Reda —respondié con una in-
clinacion de cabeza.

—Tienes buena memoria.

La muijer se puso en pie, acercan-
dose unos pasos pero manteniendo
la distancia. Conservaba la falda de
tela basta, pero se habia quitado el
gambeson acolchado con el que se
habia protegido en su ultimo encuentro.

—¢ Qué quieres? —exigio saber,
alzando el hacha y apoyando el man-
go sobre sus hombros.

—Necesito hablar con Luar.

—Habla conmigo.

Domenec torcio el gesto.

—Debo hablar con ella. Es sobre
los soldados de Ealdhert.

Reda arrugé la nariz y después
pased la mirada entre los arboles
que los rodeaban. Al final se acerco
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hasta estar cara a cara con el foras-
tero y pos6 una mano sobre la Piedra.

—Esta bien. Jura.

El forastero lanzé a la mujer una
mirada de extrafieza.

—Las viejas diosas no son las
tuyas.

Reda sonrid, ensefiando los dien-
tes en una mueca feroz, desafiante.

—Fui criada en otra fe, la fe de
un Dios que vive en los pergaminos
de los sacerdotes y las cupulas de
los templos. Pero siempre hay una
eleccién. Y yo elegi a mis diosas.

—Entre el viejo mundo y el nuevo
—murmuro el forastero.

La mujer pasoé el pulgar por el
filo del hacha, lentamente, hasta que
en la yema de su dedo aparecio una
gota roja. La dejo caer sobre la Piedra
de Juramentos. Domenec se hirio
un dedo con el cuchillo y acaricié el
circulo hueco, dibujando la silueta
de la circunferencia con su promesa.

No hubo palabras, ritos, ni oracio-
nes. Solo acero, sangre y roca.

Reda asinti6é despacio.

—Vamos —dijo.

Le esperaban al resguardo de
la pared vertical de una colina rocosa.
El aspecto de Luar era regio, pero
algo extrafio sin las lineas de guerra
marcando su rostro y sin el pelo dora-
do y gris recogido en la cola de caballo
de la casta guerrera. Aun asi, seguia
vistiendo de piel y cuero endurecido
y, aunque habia dejado la lanza apo-
yada en la pared de piedra, cehia
al costado un largo cuchillo de caza.
La flanqueaban otras dos guerreras,
esbeltas y flexibles como juncos y
con férreas nubes de tormenta en
el gris de sus ojos.

Y fue en ese satélite natural del
mundo casi yermo que el superorga-
nismo encontro la respuesta.

Cerca de una de las estructuras
acribilladas se hallaba una figura in-
movil.

Era mucho mas grande que uno
de los componentes. Cuatro miem-
bros, torso y algo bulboso, que debia
de hacer las veces de cabeza. Parecia
ser alguna clase de proteccion; un
exoesqueleto, quiza. O vestimenta
adecuada para sobrevivir en ese am-
biente tan inhdspito para la clase de
organismo que debia de habitar en
el tercer planeta.

Uno de los componentes flotd
hasta quedar a la altura de la forma
bulbosa. Dentro de ella se encontraba
lo que quedaba de un organismo muer-
to hacia mucho tiempo.

A primera vista era similar a las
criaturitas que encontrara el resto
de la miriada, alla sobre sobre la su-
perficie del planeta. Aunque este or-
ganismo estaba apoyado sobre las
patas posteriores. Quiza ése hubiera
sido su medio de locomocion.

Alolargo de los eones, en su con-
tinuo navegar, la miriada se habia en-
contrado con toda clase de seres, tanto
biolégicos como artificiales, y tanto con
los que manipulaban su medio ambien-
te como con aquellos cuyo Unico impe-
rativo era alimentarse y multiplicar sus
nameros. Los extintos, como los que
aun vivian.

El Universo estaba lleno de diver-
sidad.

En raras ocasiones se captaban
sefiales de alguna forma de vida, aunque
lo méas usual era que se perdierany des-
parramaran en el éter del espacio.

Entonces, ahi iban, en su busca.
A veces llegaban a encontrar a la
civilizacion que lanzara esos mensa-
jes, prosperando o al menos todavia
sobreviviendo. Pero en general, para
cuando daban con ellas, estas civiliza-
ciones ya habian desaparecido.

Era ain mas raro el toparse con
una reliquia semejante.

El conocimiento que adquiria un com-
ponente instantaneamente formaba
parte del bagaje de la miriada.

Pero ese organismo ya no pobla-
ba el planeta. En el mejor de los casos
habia sufrido las mutaciones propias
de cualquier especie, llegando a ser
vaya uno a saber qué. En el peor,
se habia extinguido sin dejar descen-
dencia, dejando el terreno libre para
que lo ocuparan otras criaturas.

Pudiera ser que de alguna forma
hubiera sobrevivido, alla en algun lugar
entre las estrellas.

Aunque, si la miriada hubiera
podido sentir alguna emocion, lo hu-
biera dudado. Los restos de artefactos
que se encontraban desparramados
en el espacio eran de una tecnologia
bastante elemental. Eso sin contar
los restos de la criatura que parecia
esperar de pie el fin del Sistema Solar,
en el satélite del planeta. Su vesti-
menta protectora no demostraba una
civilizacion muy sofisticada. Al menos,
no como para desplazarse hacia otros
astros.

El resto de la miriada continuaba
recorriendo el planeta. Por aqui y
por alla mas ruinas. En diversos esta-
dos de conservacion. Alguna que
otra debié haber sido monumental,
puesto que al desplomarse habia
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cubierto una importante cantidad de
terreno.

Ni siquiera la miriada podia ase-
gurar que todas las ruinas fueran
de la misma época. Quiza fueran
las huellas de diferentes civilizacio-
nes. Cada una surgiendo de entre
los restos de la otra.

En todas partes, las mismas pe-
quenas criaturas que se movian con
rapidez. Los mismos diminutos orga-
nismos que pululaban bajo la capa
de polvo que recubria el mundo, y
los mismos microorganismos. Todos
y cada uno de estos seres parecian
que fueran a ser el Ultimo de su es-
pecie.

Ya no habia nada mas que ob-
servar. Era tiempo de continuar hacia
otro objetivo.

Los componentes que se halla=
ban en el planeta se elevaron al uni-
sono sobre la tenue atmésfera, y allf
esperaron a aquellos que fueran al
satélite natural.

Pronto toda la miriada estuvo
reunida en algo que un observador
de una cultura desaparecida hacia
eras geoldgicas hubiera considerado
un enjambre, y se dispuso a dejar
atras el tercer planeta.

Algo brillaba en la superficie.

Habian dado la vuelta al mundo,
de cabo arabo, y no habia nada en
éste que brillara. Ni fuentes de mate-
rial liquido, ni estructuras metalicas.

La miriada se detuvo a consi-
derar. Y, siendo la curiosidad su prin-
cipal motivador, retorné al planeta
que estaba a punto de abandonar.

Mientras ellos dormian, el mundo habia
sufrido incontables cambios. Civiliza-

ciones enteras habian caido y otras
habian tomado su lugar. Montanas
que surgieron, otras que desapare-
cieron gracias a la erosion y cataclis-
mos varios. Especies que mutaron
hasta tornarse irreconocibles, cuando

no simplemente se extinguieron.
Pero eso no lo sabian.

Entonces despertaron.

Sus ojos se iluminaron, pero ellos
no veian. Giraron lentamente su ca-
beza, casi al unisono, sin comprender
ni recordar. El sistema que se ocu-
paba de su mantenimiento se detuvo,
y los cables de alimentacion se des-
prendieron.

La membrana todavia los recu-
bria, pero ya se estaba degradando
con rapidez. En pocos momentos no
seria mas que jirones vy, pronto, ni
siquiera eso.

En cambio, el proceso por el que
recuperaran su propio ser era algo
mas lento. No en vano habian estado
durmiendo durante eras geoldgicas
completas.

¢ Por qué razén habian desperta-
do justo entonces? Si habian estado
durmiendo durante tanto tiempo, ¢,qué
importaba un milléon de afios mas?

¢, Coincidencia que justo fuera
cuando la miriada habia visitado al
planeta?

Probablemente no.

Mientras, en el exterior, la miriada
recorria el arido terreno en busca
de la inteligencia que en la remota
antigledad enviara un mensaje a
las estrellas.

La vision habia retornado. Y, con ella,
el resto de sus sentidos. Y sus recuer-
dos.

se habia detenido a una docena de
pasos de él.

Los dos ojos que brillaban por
encima de la barba cerrada lo obser-
vaban en silencio.

Domenec escupié al sueloy se
giré completamente para enfrentar
al extrano.

—Pdénmelo facil —gruid el embo-
zado—. Desviate hacia el oeste. A-
guardaré en la encrucijada a que ha-
yas desaparecido de la vista y después
volveré a la torre.

El forastero subié la mano hacia
el hombro y cerré los dedos alrededor
de la empufiadura. La hoja sali6 de
la vaina despacio, susurrando la can-
cion del acero. La ultima nota quedé
en el aire unos segundos antes de
desaparecer. Apoyo la punta en el
suelo, entre sus pies.

—Pdénmelo facil, desconocido
—dijo Domenec—. Desviate hacia
la torre. Aguardaré en esta encruci-
jada hasta que hayas desaparecido
de la vista y después continuaré mi
camino.

El embozado lanz6 una maldicion
entre dientes y descolgd una pesada
maza de la silla de montar.

—No me obligues a hacerlo, fo-
rastero —dijo.

Domenec se encogié de hombros
y murmuro:

—La eleccion es tuya.

El jinete pico espuelas y se lanzo
hacia él, con la maza levantada y
los cascos del caballo devorando
la distancia que los separaba. El foras-
tero levanté la enorme hoja con es-
fuerzo, usando ambas manos, pero
se mantuvo firme, clavado en la encru-
cijada. Cuando casi podia oler el alien-

to del caballo y contar las puas de
la maza de jinete, se movio.

Salté a un lado, apartandose del
camino del jinete y usando el movi-
miento para poner el peso de su cuer-
po en el filo de la espada. El acero
sego las patas del caballo, que cedie-
ron lanzando astillas de hueso y san-
gre al paso del arma. El animal cay6
hacia delante lanzando un deses-
perado relincho, atrapando al jinete
bajo su peso.

El forastero se acerco, aun con
la hoja levantada. La sangre resbalaba
del acero y caia sobre sus manos.
El caballo trataba de levantarse sin
éxito, con los ojos en blanco y los
ollares cubiertos de espuma. El jinete
yacia bajo el cuerpo del caballo, con
una de las piernas doblada en un an-
gulo antinatural y la cara roja a causa
de un corte en la frente. Pese a estar
malherido, intentaba desesperada-
mente alcanzar el mango de la maza,
medio palmo fuera de su alcance.

El forastero apreto el paso y des-
cargo la pesada hoja sobre los cuer-
pos caidos, sin distinguir hombre de
bestia, acallando sus vidas con el
filo del acero.

Contemplé los cadaveres y aguzo
el oido, esperando escuchar el chirrido
de las puertas de la Muerte o un agra-
decimiento por parte de la Segadora.
Solo alcanzd a oir la noche y los chi-
rridos de los insectos.

Limpid la sangre de su espada
con la capa del jinete, y encontré en
su cinto una bolsa en la que descubrié
plata. Se guardo las seis monedas
en su propia bolsa, pensando que
no era suficiente a cambio de su vida.
Se pregunté si habia sido Racent o
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—¢Ves lataba que esta ala iz-
quierda del Lobo? Esta muy cerca,
orientada hacia esa pieza central,
persiguiéndola. Es el simbolo de la
Doncella. Normalmente indica inocen-
cia, calidez, bondad, pero ha caido
al revés.

—¢ Y qué significa eso?

—Frialdad. La Doncella de cora-
z6n de piedra, patrona del campo de
batalla. Esta a punto de alcanzar al
Lobo.

Domenec miraba los huesos con
expresion neutra. Tenia la boca seca.
Los ojos del taumaturgo lo estudia-
ban, agiles y astutos, atentos a cual-
quier cambio en su expresion.

—Lee la ultima taba, Racent.

—¢ Estas seguro? —El tono del
taumaturgo era pesado, susurrante.

—\Vamos.

Su dedo huesudo sefiald la ultima
pieza, sobre la que habia una retorci-
da marca negra.

—La Segadora. Centinela de las
puertas de la Muerte. Aguarda al fin
del camino.

El forastero apret6 los dientes
y murmuré: —Al fin de todos los ca-
minos.

La ufia del taumaturgo cayo6 sobre
el simbolo negro de la Segadora.

—Hay lobos aullando en sus pu-
pilas.

Domenec hizo un ademan de des-
precio.

—Son solo huesos. Y las pala-
bras de un charlatan.

Racent le miraba, sombrio.

—El abismo sale a tu encuentro,
forastero. Vete ahora. No quiero estar
cerca cuando la Segadora abra las
puertas.
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El forastero sali6 de los aposen-
tos del taumaturgo abriendo de golpe
la puerta. Mientras se marchaba aun
escucho las ultimas palabras de Ra-
cent: —El viejo mundo agoniza. Y
pronto todos vosotros moriréis con
él.

La mula se mostré extrafiamente docil
la mayor parte del camino, tanto que
el forastero llegé a pensar que habia
cogido una montura equivocada de
los establos del torredn. Rodaballa
avanzaba cabizbaja, lanzado un reso-
plido de vez en vez para acompanar
la solitaria cadencia que marcaban sus
herraduras sobre el suelo del camino.
Elforastero estaba cansado, preocupa-
do, y el peso de la espada le resultaba
menos soportable que de costumbre,
por lo que no se percaté de que lo se-
guian hasta que casi habia dejado de
ver la torre a su espalda.

Se trataba de un solo jinete, em-
bozado con una capa parda, que man-
tenia mas de cien pasos de distancia.
El forastero redujo el paso e incluso
se detuvo en dos ocasiones para
ajustar sin necesidad las bridas de
la mula, pero el desconocido no redujo
la distancia que los separaba.

Resignado, continué su camino,
acercandose cada vez mas a la bifur-
cacion que separaba el sendero del
bosque de la ruta descendente que
llevaba a la aldea que le habia indi-
cado Cote.

Se detuvo justo frente a la encru-
cijada y palmeo el lomo de Rodaballa,
que suspiré con fastidio. El ruido de
los cascos del caballo fue aumentando
hasta quedar en silencio. El forastero
mird por encima del hombro. El jinete

Era una experiencia abrumadora.

Aunque... sus nombres se les es-
capaban. Por mas que lo intentaran,
era como si la memoria de quienes
fueran se deslizara de entre los dedos.

De momento eso no tenia impor-
tancia. De seguro también eso re-
gresaria.

Los habian preparado para ello
durante anos, ese largo tiempo du-
rante el cual podian retirarse del pro-
grama en cualquier minuto. Pero na-
die les habia advertido (nadie lo sabia
realmente) lo que seria despertar en
este cuerpo de metal.

—¢ Cuanto? —apenas pudo ar-
ticular ella. Podria haberse comuni-
cado de mente a mente, pero preferia
la familiaridad de la palabra hablada.

—No sé —fue la respuesta.

Su compafiero miré alrededor,
en busca de algo. —El temporizador
—dijo. Y agreg6: —Si funciona.

Costaba hallar los sonidos y el
timbre adecuados para un habla que
se pudiera comprender.

Habian logrado salir de las vai-
nas. Lo habian hecho automatica-
mente, sin siquiera considerarlo. Una
vez fuera de éstas, pudieron echar
un vistazo a su alrededor.

Estaba oscuro, lo cual era logico,
pues se encontraban a una gran pro-
fundidad. Eso lo sabian. Pero sus
nuevos cuerpos estaban preparados
para eso, y podian “ver’ perfecta-
mente, aunque de modo diferente
a que si aun tuvieran sus ojos huma-
nos.

Unos grandes bultos en el rincon
llamaron su atencion.

—Son las maquinas —dijo la com-
pafiera.

Entonces recordd. Se vio a si mis-
mo antes de entrar a la vaina, mirando
mientras andnimas manos se ocupa-
ban de asegurar las maquinas que
pudieran llegar a serles utiles para
abrirse paso una vez que despertaran.

Se acercaron. Estaban recubier-
tas por la misma membrana que los
habia recubierto, ya en franco proceso
de desintegracion.

—¢ Funcionaran todavia?

—¢ Por qué no?

Era cuestion de probar. Pronto.

La camara habia sido bien construida,
para resistir el paso del tiempo. Habia
sido situada a gran profundidad, como
proteccién contra los cambios en el
paisaje que se suponia que llegarian
a ocurrir. Asi habia sido. A su alre-
dedor, bajo y sobre ella, el terreno
habia cambiado. Se habia replegado
y vuelto a desplegar. Las altas cum-
bres que conocieran le habian dejado
el paso a otras, no menos altas, a
las que a su vez también les habia
llegado la hora.

Alo largo de las eras, hubo dilu-
vios, sequias que duraron siglos, gla-
ciaciones, tierras que se hundieron
y otras que surgieron, rios que se
evaporaron, otros que abrieron su
paso. Los continentes que ellos cono-
cieran habian dejado de existir hacia
mucho tiempo.

En su lugar habia habido otros,
en los que a su vez habian surgido
otras civilizaciones, pobladas con
descendientes de aquellos que se
llamaban Humanos.

Pero eso era en el pasado.

En la actualidad ya nada de eso
existia.



Tampoco los océanos, que se
habian evaporado dejando inmensas
depresiones que alguna vez estuvie-
ron llenas de agua salada.

El mundo se moria. Todavia tar-
daria unos cuantos cientos de millo-
nes de anos, pero se acercaba inexo-
rablemente al final de su vida.

Pero todo esto ellos aun no lo
sabian. Lo ultimo que recordaban
de la superficie del mundo era un
sitio lleno de verdor y flores y fragan-
cias y la cacofonia de las aves en
el lago cercano. Y el olor de la civiliza-
cion. No tan fragante.

Aceite y ruido de maquinaria.
Grandes construcciones y multitud
de operarios.

El laboratorio donde se llevé a
cabo la experiencia.

Ese habia sido el tltimo recuerdo
de ambos.

El rostro del doctor Garcés incli-
nado sobre ellos.

Pasaban las horas, pero seguian sin
recordar sus nombres.

Nada habia en el recinto que les
informara de sus identidades.

—¢ Una identificacion?

Si habia habido algun trozo de
papel, hacia tanto que habia desapa-
recido que ni las huellas quedaban.

Lo mismo que lo que fuera que
estuviera archivado en las computa-
doras.

Habia muchas cosas que no re-
cordaban, ademas de su nombre.
Su familia, su infancia. En realidad,
la mayor parte de su vida anterior
que no tuviera que ver con el proyecto.

Era como sila memoria se hubie-
ra degradado. Desaparecido.
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O la hubieran hecho desaparecer.

—Pero, ¢por qué recuerdo al
doctor Garcés?

—Quién sabe —le respondio la
companera.

Pero era una buena pregunta.
No recordaban sus propios nombres,
pero si el del cientifico que los pusiera
a dormir.

Aunque no el del resto del equipo,
pues seguramente debid de haber
habido un equipo. Y bastante nutrido,
para semejante empresa.

Era un vacio en su interior. Toda
su vida como humanos.

Pero, luego de unos momentos,
ese vacio dejé de molestarles. Com-
prendian que tal sentimiento no era
normal (definamos la normalidad de
la situacién), sino que deberian de
sentirse perdidos y angustiados. Pero
no era asi.

La humanidad que tuvieran es-
taba quedando atras con rapidez.
De no ser asi, no hubieran podido
sobreponerse al cambio.

Tenian la vaga idea de que en
algun momento se les habia advertido
acerca de ello, pero pudiera ser que
simplemente lo hubieran dado por
sentado. El hecho de que alguien
les advirtiera.

Eran posthumanos.

Descubrieron que tenian capacidades
con las que ningun humano hubiera
podido contar. La rapidez con la que
trabajaba su cerebro. La fuerza.

Sobre todo, la fuerza que po-
seian. Qué resultd muy util a la hora
de abrirse paso hasta el exterior. Eso
y las maquinas capaces de taladrar
las capas de roca y sedimentos varios.

Los aposentos del taumaturgo
no eran aproximadamente como se
los habia imaginado. Reconocié una
tabla grabada con un circulo arcano,
y un craneo de toro dispuesto sobre
un marco de madera en la pared mas
alejada de la puerta. Ramilletes de
distintas hierbas colgaban del techo
y sus distintos aromas se fundian
para crear un olor pesado, agobiante.

—¢ Por qué acudes a mi para
que lea tu senda? —murmuraba Ra-
cent mientras despejaba una mesa,
disponiendo los cachivaches que ha-
bia sobre ella en una estanteria que
parecia a punto de derrumbarse.

Domenec se encogié de hombros.

—Hay que saber hacia déonde
blandir el acero.

Racent ri¢ entre dientes.

—Todo un mercenario, ¢, verdad?
Tan hundidos en la sangre que derra-
man que no pueden ver mas alla de
la punta de su propia espada. Lo que
marca nuestros destinos es el oro,
y las plumas sobre el pergamino.

—El oro cambia de manosy los
mensajes vuelan atados a las patas
de las palomas. Pero, al final, no tie-
nen valor. Cuando llega la hora de
la verdad las palabras no bastan; el
oro no basta. Sélo hay una cosa que
mueve el mundo. Sdlo el acero.

Racent sacudio la cabeza.

—L afilosofia del campo de bata-
lla... —murmuro con desprecio.

Tanteo entre los estantes hasta
encontrar una bolsa de cuero, que
tomo entre sus manos. En su interior
se escuchaba el leve chasquido de
los huesos al chocar. Racent selec-
ciond cuidadosamente cinco piezas.
Cada taba estaba tallada en forma

de dado, con un simbolo arcano en
cada una de sus caras.

El taumaturgo las apret6 en su
mano flaca y movié los dedos. Las
tabas crujian al chocar entre ellas.

—Deberas irte y nunca volver
aqui, forastero. Este es el pago que
exijo por leer tu senda en los huesos.

El forastero asintio, conforme.

Racent alzé la mano, pero se de-
tuvo para musitar: —No soy respon-
sable de lo que susurren estos huesos.

—Eso lo decidiré yo —grufié Do-
menec, impaciente.

El taumaturgo abri6 la mano. Los
huesos cayeron, dibujando extrafias
formas en el aire. Golpearon la tabla
de la mesa con el sonido de los hue-
sos al partirse, y rodaron hasta formar
un patrén. Una de la tabas habia caido
en el centro y el resto se disponia a
su alrededor.

Racent las miraba con ojos febri-
les. Sumandibula se movia cadtica-
mente de un lado a otro de su boca.
Sefalo la pieza central. Su cara supe-
rior mostraba un simbolo de bordes
afilados.

—EI Lobo. Habla de peligro, pero
también de soledad. Y de la necesi-
dad, el hambre, que lleva a la carrofia.
—Después sefial6 las tabas que habia
arriba y debajo; mostraban la misma
runa—. El Camino debajo del Lobo,
y el Yunque sobre él, haciendo oscilar
su peso. El pasado que determina
el devenir. El peso del pecado que
pinta de sangre las mafianas.

—Sigue —apremio el forastero.

El taumaturgo le lanz6 una mira-
da de reproche, pero acto seguido
volvié a fijar su atencion en la senda
que dibujaban los huesos.
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—Lo haré sin demora, mi sefior
—respondié Domenec con un asenti-
miento de cabeza.

Abandonaron la estancia hombro
con hombro, bajo la severa mirada
del sefor y los ojos maliciosos del
taumaturgo. La puerta se cerrd a sus
espaldas con un ruido seco.

—Pasa por las cocinas antes
de marcharte —indico el capitan—.
Ordenaré que te den pan y queso
para el camino. La noche es oscura,
pero siguiendo el camino hacia el
oeste encontraras una aldea donde
podras dormir bajo techo.

—Cote... —comenzo el forastero.

—L 0 hemos intentado, Domenec.
Pero ahora tengo érdenes que cumplir.

—No todas las 6rdenes merecen
ser obedecidas.

—Es posible, pero no soy quién para
decidir. Existe un orden; Dios lo escribi¢
en el pergamino del Cielo. Si se rompe
unaregla, ¢ por qué no romperias todas?
Soy un soldado. La disciplina es lo que
mantiene a los hombres con vida.

Domenec mir6 a su viejo enemigo
y después asintio.

—Hasta que nos volvamos a ver,
Cote.

—No lo hagas —grufi6 el capitan
cuando Domenec estaba a punto de
volverse—. Lo que estas pensando.
No lo hagas.

—¢ Por qué no?

Gilem Cote resoplé y mir6 al
forastero con su unico ojo. La cicatriz
parecia mas blanca que nunca.

—Lo recuerdo perfectamente.
El cielo gris y dos hombres cruzando
el acero bajo esos estandartes negros.
La guerra acabd. Tu reina ha muerto.
No hay razén para que se repita.
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El forastero esbozé una media
sonrisa. La sentia extrafia en su rostro.

—Adids, capitan.

Cote asinti6 con la cabeza.

—Recuerda pasar por la cocina.

El forastero se despidié con un
gesto de mano y encamind sus pasos
hacia las cocinas, pero cambié de
rumbo en cuanto estuvo fuera de la
vista del capitan. Se encontré llaman-
do con el pufio a la puerta del tau-
maturgo.

La puerta se abrié hacia adentro
y aparecié el rostro flaco y macilento
de Racent. El taumaturgo fijé su mira-
da en los discos de hierro que llevaba
cosidos en el justillo de cuero y luego
subié los ojos hasta encontrar la mira-
da desprovista de emocién del foras-
tero. El color abandoné su rostro.

—ijAtras! —exclamd, retrocedien-
do con un traspié y alzando una mano
en forma de garra—. jAtras, te lo ad-
vierto!

Domenec se limitd a mirarlo en
silencio hasta que Racent consiguié
dominarse.

—No vengo a hacerte dafo, tau-
maturgo.

—¢Y a qué vienes, Hijo de Lir?

—Vengo a hacerte una peticion,
taumaturgo. Mi futuro. Quiero que
tus huesos me lo muestren.

—¢ Quieres que mire tu senda
en las tabas? —gruind Racent con
incredulidad.

—Tengo plata.

El taumaturgo grufid y lo invitd
a pasar con un ademan que hizo que
el extremo de la enorme manga de
la tunica se agitase.

—No quiero tu plata ensangren-
tada.

Que demostraron funcionar lo sufi-
ciente como para que pudieran termi-
nar la tarea. Atravesaban los restos
dejados por civilizaciones desapare-
cidas que ni siquiera habian surgido
cuando ellos se fueron a dormir.

—¢Qué hacemos con esto?
—pregunté ella, indicando la camara
subterranea, muchos metros detras
y posiblemente a estas alturas inun-
dada de polvo y escombros.

—Nada —fue la respuesta de su
compairiero. Si hubiera podido enco-
gerse de hombros, lo hubiera hecho.

Aquello que los habia sustentado
por tanto tiempo ya no servia mas.
Ni las maquinas, que ya habian expi-
rado, ni las computadoras que se
encontraban en el recinto, dado que
eran poco menos que polvo y cual-
quier informacion que poseyeran ha=
cia mucho que habia desaparecido.
Todo lo que podian llegar a necesitar
estaba dentro de ellos, en el cerebro
artificial donde moraba la mente de
las personas que fueran.

Era de noche.

Una noche de luna llena.

Una luna imposiblemente grande.

—Esta mas cerca.

Simplemente era un comentario.

Podian ver perfectamente lo que
los rodeaba. Aun con sus ojos huma-
nos hubieran podido distinguir su en-
torno con bastante claridad, con esa
luna tan hinchada.

—Busquemos a alguien —dijo
ella.

Pusieron sus centros de vision
en modo telescdpico, buscando sefia-
les de vida.

Habia algo informe a la distancia.

Eran muchos “algos” informes.

—¢Ruinas?

—Eso parece. Vamos.

Hacia alla se dirigieron, abando-
nando el sitio que les diera cobijo
durante eras geoldgicas enteras.

Unas criaturas de pequefio tama-
Ao se escurrieron entre sus piernas.

Atraparon a una de ellas por la
cola y la observaron con curiosidad,
mientras se debatia chillando.

—Un primate. Un ratén, quiza
—dijo él.

—No creo que tenga que ver
con los ratones. Tiene un rostro que
parece humano. O humanoide. Con
los ojos adelante —respondio ella—.
Y las patas delanteras parecen ter-
minar en dedos. Cuatro.

—Las traseras tienen dos. —La
pobre criatura no paraba de retorcerse.

—¢,Quiza los cuatro se unieron
en dos?

Por fin se apiadaron de su cauti-
vay la dejaron libre. El animalito se
perdié de vista con rapidez entre lo
que parecian ser arbustos bajos.

—¢,Y la gente? O quienes quiera
que haya.

Ni rastros. Pero el planeta era
grande.

—No recibo ninguna sefial —co-
menté ella.

—Tampoco yo —respondio su
compainiero.

Algo no funcionaba con el sistema
integrado. Deberian de poder captar
algo.

—¢,Acaso no habra nadie?

¢,Cuanto tiempo habria transcu-
rrido?

No tuvieron mucho tiempo para
hacerse semejante pregunta, pues
algo se presenté.
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En la forma de una gran cantidad
de pequefias esferas que volaban
hacia ellos. Semejaban un enjambre
de abejas, y ambos se sintieron presa
del panico, como si aun tuvieran sus
cuerpos organicos.

Se quedaron petrificados, inca-
paces de moverse del puro susto.

El reflejo brillante fue creciendo hasta
convertirse en un par de seres. Su
aspecto general era similar a los restos
hallados en el satélite del planeta.
Dos miembros superiores, dos infe-
riores que se apoyaban sobre el terre-
no, y sobre el tronco una estructura
donde posiblemente se encontrara
el nucleo de su existencia.

Pero de metal brillante.

Se acercaron.

Una nube de componentes ro-
deando a las dos figuras inmoviles,
esperando la comunicacion, el men-
saje por el cual viajaran hasta el pla-
neta.

Pero no obtuvieron respuesta;
solo silencio.

Finalmente, luego de la larga es-
pera de segundos, algo sucedio.

Algo que produjo ondas a su alre-
dedor. Tardaron menos de un microse-
gundo en identificarlas como ondas
sonoras, una de las tantas formas
de comunicacion que poseian las dife-
rentes formas de vida organica.

Pero no las artificiales. Y estas
criaturas, indudablemente, eran el
resultado de una creacién consciente
de otro ser, ya fuera organico o tam-
bién artificial.

La miriada estaba lo mas perpleja
que podia estar. Este método no era
muy eficiente.
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La miriada no tenia voz.

No la necesitaba.

Hasta el momento, nunca habia
tenido la ocasion de comunicarse
con alguna criatura que la utilizara.

Aunque se habia encontrado con
algunas, en planetas que posiblemen-
te ya no existieran. Mas esas criaturas
aun no habian adquirido la suficiente
inteligencia como para intentar una
comunicacion con otros seres del Uni-
verso, o ya la habian perdido. Como
fuera, la miriada habia pasado sin
averiguarlo.

Sin embargo, tenia la capacidad
de poder manipular las ondas que
vibraban en el aire, y de lograr una
buena simulaciéon de sonido.

—¢ Quiénes son ustedes? —ha-
bia sido lo que uno de los seres emi-
tiera.

La miriada comprendio la pre-
gunta. Y no se sorprendio. La sor-
presa no estaba en ellos.

—Somos la miriada.

Las ondas de sonido eran audi-
bles para los otros, si bien los oidos
humanos no hubieran entendido una
sola palabra. La miriada no utilizaba
palabras. Y tanto él como ella ni si-
quiera se asombraron de poder com-
prenderlos.

—¢Y qué es la miriada?

—La miriada es.

—Esa no es una respuesta.

—La miriada es —repitié el com-
ponente que hacia de portavoz. Se
encontraba a la altura de la cabeza
de la criatura que habia emitido sonido.

—¢,Un ser compuesto? —El soni-
do habia salido de la segunda criatura.

—Ustedes son uno solo. —No
era una pregunta.

El sefior acusé la noticia en si-
lencio. Racent escupio a la hoguera
e hizo un gesto contra el mal de ojo.

—Explicate, capitan.

—Son quienes las lideran y las
organizan. Mujeres con el azul de
la guerra en su piel. Empufian acero.

—No hay celtas a este lado de
las montanas. Su mundo se muere.

—Ahora las hay, mi sefior.

FEster Ealdhert tomd6 una lenta
bocanada de aire. Cuando hablo,
su voz era cortante como una flecha
rasgando el aire.

—Partiras al alba. Castigaras a
algunas de las mujeres como ejemplo,
y te ocuparas de que el resto vuelva
al lugar que Dios escribio para ellas.
En cuanto a las celtas, las traeras
ante mi; en cadenas o en pedazos.

Cote inclind la cabeza.

—Mi sefior, si se me permite la
osadia...

—Escupelo.

—No contamos con los suficien-
tes hombres para cumplir vuestras
6rdenes y ademas defender las alme-
nas de este torredn, mi senor.

El noble solté una carcajada y
descargo la palma de la mano sobre
el reposabrazos de madera.

—iSon mujeres, Cote! ; Tienes
miedo de sus faldas?

—Con vuestra venia, mi sefior
—interrumpié Domenec—. Los celtas
no entienden la diferencia entre hom-
bres y mujeres como nosotros lo ha-
cemos. Ellas no tienen prohibidas las
armas. No hay diferencia entre ellas
y el mas duro de vuestros soldados.

Un siseo desvi6 la atencion hasta
otro punto de la estancia. Procedia
de Racent. Se estaba riendo.

—Bien debes saberlo —gruié
con su voz vibrante—. Te he visto
en los huesos, forastero. El cisne
entre cuervos. Amigo de celtas. Hijo
de Lir.

—¢ Lir? —pregunto Ealdhert, in-
quisitivo.

—Un druida, mi sefior —sised
el taumaturgo—. Amante de los demo-
nios que duermen en el corazon de
los arboles mas viejos. Este sujeto
no es de fiar, mi sefior. Os lo adverti.

El forastero clavé sus ojos frios
en la febril mirada de Racent, que
se limité a lanzarle una sonrisa de
suficiencia.

—No voy a tolerar que haya cel-
tas en mis tierras. Ni mujeres armadas
—sentencio Aster Ealdhert.

—NMi sefior...—volvié a decir Cote.

—Entiendo tus reservas, capitan.
Pero por algo es mi sangre la que
tiene derecho a gobernar, Cote, y no
la tuya. Mis razones son mas amplias.
¢, Sabes lo que llevaran las palomas
mensajeras atado a sus patas? Pala-
bras malintencionadas que dicen que
Ealdhert no puede mantener la paz
del rey en sus tierras; que hasta las
mujeres se rebelan. Palabras avidas
de poder que dicen que el tiempo de
los pequefios feudos ha terminado;
que solo los grandes sefiores pueden
mantener el orden. Y no voy a tolerarlo.

—La defensa...

—Un noble tiene que hacer sacri-
ficios, capitan. Una ganancia viene
con un precio. Y voy a pagarlo. Esas
son mis érdenes. Cumplelas.

Gilem Cote se llevo un pufio al
corazon.

—En cuanto a ti, forastero, aban-
donaras mi techo esta noche.
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entre dientes, como llevaban haciendo
todo el camino.

—~Alto —gruié el capitan, interpo-
niéndose en el camino de Domenec
cuando éste hizo ademan de dirigirse
a los establos.

El forastero enfrento la mirada
del severo ojo de Cote.

—Cogeré mi mula y seguiré mi
camino.

—Lo haras, después de hablar
con el sefior. —Alz6 una mano en-
vuelta en malla para cortar las protes-
tas de Domenec—. Es su plata la
que llevas en la bolsa. Es justo.

Ealdhert les esperaba de pie junto
al sillén labrado, dandoles la espalda
y con la mano apoyada en el respaldo
de la silla que simbolizaba su derecho
al gobierno. Junto al fuego, Racent
los observaba con ojos brillantes y
suspicaces, con las flacas manos
hundidas en las mangas de su tunica.

El forastero se queddé un paso
por detras de Cote, que clavd una
rodilla en el frio suelo de piedra.

—Mi sefior —murmurg, con el
caso bajo el brazo.

FAEster Ealdhert se gird con la
severidad cincelada en el rostro, y
le dio permiso para alzarse con un
gesto de la mano.

—Habla —ordend mientras se
dejaba caer pesadamente en la silla—.
Explicame quién ha enviado a dos
de mis guardias tras las puertas de
la Muerte.

Cote torcio6 el gesto, incomodo
por las noticias que portaba.

—Son mujeres, mi sefor.

Las cejas del sefior cayeron pesa-
damente sobre su cefio. Se limitd
a observar a Gilem Cote en silencio.
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—NMuijeres, sefior. Vejadas y ate-
morizadas por los desertores y los...
excesos de los soldados del rey. Han
decidido tomar armas.

—No tienen razon ni derecho
—qgruid Ealdhert.

—Por supuesto que no, mi sefior
—murmuroé Cote con un asentimien-
to.

—Entiendo entonces que han
sido desarmadas y devueltas a sus
hogares.

Gilem Cote miraba fijamente a
su sefor, con una mano sujetando
su yelmo y otra detras de la espalda,
cuadrado en un ademan marcial.

—Mi sefor, no han podido ser
desarmadas —informo secamente.

El noble se apret6 el puente de
la nariz con dos dedos y lanzd un
sonoro suspiro. En la sala cada vez
mas oscura, sus anillos lanzaron refle-
jos dorados a la luz de las llamas
de la hoguera.

—Capitan, ¢,conoces las razones
del vasallaje? —Cote guardo un res-
petuoso silencio—. La hoz que toma
los frutos de la tierra necesita una
espada que la proteja. Yo soy la
espada; ellos la hoz. Asi lo escribid
Dios, ¢no es cierto? ;Qué trigo va
a segar la hoz si esta ocupada to-
mando la espada? ;De qué va a
comer la espada si la hoz no siega
el grano?

—No han tomado las armas por
decision, sino por necesidad, mi sefior
—arguyo Cote.

—Y mi necesidad es que vuelvan
a arar sus campos —replico duramen-
te el noble.

—Hay algo mas, sefior. Hay cel-
tas entre ellas.

—Somos la miriada.

—¢Y qué hace la miriada?
—La miriada va.

—¢Va?

—La miriada recorre.

Habia algo mas, pero se les escapaba.
Ni siquiera con su imposible forma
de comunicacion podian captar todos
los matices.

—¢El Universo?

Era ella la que le hablaba. No.
No le hablaba, sino que su “pensa-
miento” le llegaba directamente a
su centro neuralgico.

Lo que hacia las veces de cere-
bro debia de estar acomodandose.

Pero eso no significaba que po-
dian entrar en el sistema de la miriada.

Ni ellos en el suyo.

—¢Qué es lo que recorren?
—preguntd.

—Lo que hay que recorrer —fue
la respuesta. Diriase que era algo
obvio.

El Universo. Galaxias y nebulo-
sas y agujeros negros.

—¢ Recorrieron mucho?

—¢Mucho? La miriada no com-
prende ese significado.

—Dos mas dos mas dos mas
dos hasta ser tanto como hay cuerpos
celestes.

—Mucho. Queda mucho por re-
correr. No hay fin.

—¢ Cuanto tiempo hace que re-
corren?

Hubo que explicar, ya que la
idea del tiempo que la miriada tenia
no correspondia con la misma idea
del tiempo que tenian los terrestres.

Pues eso eran: terrestres. Si
bien ya no humanos.

—Cuando esta miriada comenzé
a recorrer las agrupaciones de es-
trellas eran diferentes.

¢ Galaxias?

—Debié de haber sido hace mu-
cho tiempo.

—El tiempo es irrelevante.

Este intercambio se llevaba a
cabo instantdaneamente. Por parte
de él no eran realmente palabras las
que salian de su boca. Bueno, no
tenia boca, sino un sistema que le
permitia vocalizar.

Si la escena la presenciara un
observador humano, en el supuesto
caso de que todavia existieran huma-
nos, cosa que no sucedia, lo Unico
que hubiera podido apreciar era la
cacofonia de silbidos, chirridos, y
chasquidos que se escuchaban en
el tenue aire.

Observaba a la esfera que tenia
delante. Una bola brillante de alrede-
dor de veinte centimetros de diametro.
No tenia protuberancias visibles, ni
lentes 0 membranas con las que po-
der “ver”, pero evidentemente de al-
guna manera captaban lo que ocurria
a su alrededor. Tampoco senales de
poseer algun medio con el que poder
manipular lo que estuviera a su alcan-
ce.

Absolutamente nada que indicara
su origen.

Quienquiera que las hubiera fabri-
cado, seguramente habria desapa-
recido antes de que siquiera se for-
mara el Sistema Solar.

Todavia pensando como el hom-
bre que fue, se pregunto qué clase
de energia utilizarian. No recordaba
toda su vida anterior, pero si estaba
completamente seguro de que la Hu-
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manidad jamas se habia encontrado
con algo semejante.

Al menos, hasta que se fueron
a dormir.

Altamente probable que luego
tampoco.

Las esferas, la miriada, los rodea-
ban suspendidas en el aire. Frente
a él, aquella que parecia ser la voz
de todas, y el resto, desparramadas
a distancia variada de aqui hasta la
Luna, o al menos hasta donde alcan-
zaba la vista de sus ojos posthumanos.

Debian de ser centenares de mi-
les.

—Trescientos cincuenta y cuatro
mil —le llegd la voz de su compafiera.

No era exactamente la voz, pero
asi era mas facil de comprender esa
clase de comunicacion, de mente a
mente. O de computadora a computa-
dora, que eso era lo ahora eran.

—¢ Ustedes son uno?

—¢Uno? No, somos dos. Mi com-
pafieray yo.

—No son uno. ¢ Hacen un uno?

Tardo el equivalente de un minuto
en darse cuenta de lo que queria ex-
presar.

—No hacemos un uno. Somos
independientes uno del otro.

—Son mas de uno.

—Exacto.

—Dos. Los dos no hacen un todo.

—No.

—Entendido.

—No recibo ninguna sefal —le llegd
la comunicacion de su companiera.

Su cerebro posthumano habia
adquirido la plenitud de su capacidad,
paulatinamente, sin que se diera cuen-
ta.
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—~No. Creo que ya no hay gente
—respondiéo—. O, al menos, no trans-
miten.

—Quiza cayé la civilizacion. Cual-
quiera que fuera.

Para entonces, el ser humano
debia de haber desaparecido. O muta-
do hasta ser irreconocible. Quiza al-
guna otra criatura evolucionara para
llenar su nicho ecolégico.

O pudiera ser que la inteligencia
superior no hubiera vuelto a surgir.
Que todo lo que hubiera quedado fue-
ran esos pequenos animalitos que pa-
recian ser alguna clase de roedores.

—¢,Cuanto tiempo?

—NMillones de afos. Con exacti-
tud...

—No es necesario. Me doy una
idea.

Este intercambio de ideas fue
instantaneo; menos de lo que tardaria
un parpadeo en sus antiguos cuerpos
humanos.

Mientras, a su alrededor, las esfe-
ras continuaban rondandolos.

—EI mensaje provino de este
mundo.

—¢Mensaje? ; Qué mensaje?

—FEran fragmentos que demostra-
ban inteligencia.

—¢Alguno de los tantos mensa-
jes que se enviaron al espacio?
—aventurd en su mente la compa-
fera.

—O las senales de los medios
de comunicacién. Degradados hasta
ser irreconocibles —le respondié
él.

La miriada no se enterd de esta
conversacion, pero tampoco le impor-
taba.

—¢ Ustedes lo enviaron?

—S0lo hay lados si tu lo quieres
—respondié el forastero—. Esa elec-
cion es tuya.

—Ealdhert no permitira esto.

—Tu sefor no tiene apenas hom-
bres en su guardia —repuso Dome-
nec—. Si combatis ahora, puede que
venzais, pero incluso en ese caso
apenas quedaran soldados en las
almenas del torredn de Ealdhert. ¢ Eso
es lo que desea? Estas mujeres lim-
pian sus tierras de criminales.

—~Algunos eran desertores. Otros
eran los soldados del rey.

—¢Acaso no merecian morir?

Cote mir6 hacia atras, donde
guardias de ojos duros esperaban
ansiosamente la orden. Negd6 con
la cabeza, y de mala gana comen-
zaron a envainar las armas. Un mur-
mullo recorrid las filas de las guerre-
ras, que también rompieron la forma-
cion. Luary Cote volvieron a quedar
frente a frente.

—Puedo explicarle la situacién
a lord Ealdhert —ofrecio el capitan—.
Pero la decision es suya, no mia.
Si éllo ordena, volveré y os arrastraré
cargadas de cadenas hasta sus cala-
bozos. Pese a todo, le pediré com-
prension.

—Sivuelves, las raices de estos
arboles beberan nuestra sangre, capi-
tan. La miay la tuya.

El Unico ojo de Cote miraba a
la celta sin ninguna expresion. Al otro
extremo de su nariz, la cicatriz tenia
un tono rojizo. Dijo:

—Conforme.

—¢Y ellos? —preguntd Luar,
sefialando los cadaveres. No se le
escapaban las miradas de rencor
de los otros soldados.

—Estan en un lugar mejor ahora.
Atacaron sin esperar mi orden. Les
prefiero en el seno de Dios que en
las filas de mi guardia. —La voz de
Gilem Cote era inflexible—. La disci-
plina es lo que mantiene a los solda-
dos con vida.

—Y el acero —recordd la mujer.

—Espero no volver a veros, en-
tonces —gruné el capitan, despidién-
dose con un gesto de cabeza.

—Que las diosas guien tu camino
—murmuro Luar.

—Te dejaré con tus diosas. Déja-
me a mi con el mio —refunfufié Co-
te—. Vamos, muchachos. Tenemos
entierros que preparar.

Domenec envaind el acero. Algu-
nos soldados le miraban con descon-
fianza; otros, con hostilidad abierta.
Esperaba poder llegar con vida hasta
el castillo.

—¢Qué haces? —le increpé Co-
te—. Pensé que te irias con ellas.

—Mi mula esta en los establos
de Ealdhert —repuso sencillamente
el forastero.

—Bueno, pero no esperes llevar-
te ninguna bolsa de monedas des-
pués de esto —grufid el capitan, e-
chando a andar hacia la espesura.

Llegaron al torredn cuando las ultimas
luces del dia estaban escondiéndose
entre las almenas. Los dos jévenes
soldados que custodiaban la puerta
levantaron las lanzas en sefial de bien-
venida y 0jos curiosos los observaban
entre los matacanes, acusando las
ausencias.

Los soldados entraron en el to-
rredn cabizbajos. Lanzaban sutiles
miradas al forastero y murmuraban
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Rewalt lanz6 un grudido.

—iSolo existe un Dios, bruja!

—Ese Dios no ha hecho nada
por nosotras, soldado —sise6 Reda.

—Las diosas cazaban junto a
mi pueblo en los tiempos del amane-
cer. —La voz de Luar era altiva y
clara como el acero—. Tu Dios parece
encontrar placer desoyendo las supli-
cas de sus hijas.

—Tienes una buena boca, bruja
—dijo Rewalt con una sonrisa torci-
da—. Préstamela un rato por una
pieza de cobre. Creo que encontraré
un buen uso para ella.

Detras de él, los soldados lanza-
ron risas roncas.

—¢ Ya te has cansado de esta
tierra? —respondié Luar entrecerran-
do los ojos—. Déjame darte el ultimo
adios.

El veterano dio un paso al frente,
con los nudillos blancos de apretar
el mango de su arma.

—Ven, bruja. Veremos si eres
tan orgullosa cuando te ponga de
rodillas.

Luar esboz6 una fria sonrisa,
pero Reda estaba roja de rabia. Escu-
pio a Rewalt a la cara.

El soldado solté un grufido de
rabia, cargando hacia la mujer more-
nay blandiendo la espada. Luar se
interpuso entre ellos con gracia feli-
na, desviando la hoja con el borde
del escudo y hundiéndole la punta
de hierro de la lanza en las tripas.
Rewalt cay6 de rodillas vomitando
sangre.

—iNo! —qgrit6 Lew, lanzéandose
hacia Luar en una arremetida furiosa.

Reda blandio el hacha con todas
sus fuerzas. El arma oscilé y se clavo
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profundamente en el pecho del joven
guardia, frenando en seco su carrera.

Los soldados se aprestaron para
el combate, levantando las armas.
Domenec saltd, girando para enfren-
tandose a los guardias de Ealdhert
y blandiendo la enorme hoja de su
espada para hacer retroceder a los
que avanzaban.

—jQuietos! —rugio Cote con voz
de mando. Sus soldados se quedaron
clavados a la tierra como si los hubie-
se golpeando con un martillo—. jNo
he dado ninguna orden!

El capitan se puso frente al foras-
tero, que esperaba empufiando la
espada entre los soldados y las muje-
res guerreras. Cote se daba golpeci-
tos en la pierna con el mango del
hacha.

—¢ Te pones de su lado? 4, Contra
nosotros? ¢ Por qué?

—He visto el dolor de la guerra,
y la manera en que su musica des-
pierta los demonios que duermen
en todos los corazones. Solia pensar
que no hay eleccion, que el viento
te arrastra alli donde le place. Pero
era una mentira, Cote. Una excusa.
Siempre hay eleccion.

Detras de Domenec, las mujeres
esperaban en formacién de combate.
Las otrora campesinas parecian inse-
guras e intercambiaban miradas ner-
viosas, pero en primera linea las cel-
tas fijaban la vista al frente; la mirada
tan fria como el acero que empu-
faban. Cerca de ellos, Rewalty Lew
morian con la cara aplastada contra
el suelo. La tierra humeda del bosque
bebia su sangre.

—Y tu eliges ponerte de su lado
—murmuro6 Cote.

—No. No fuimos nosotros —agre-
g6—. Quiza mi gente. O los que vinie-
ron después.

—Este mundo no tiene la capa-
cidad para enviar mensajes.

Eso era cierto.

—~Pero la tuvo. Supongo que fue
hace mucho tiempo.

Otra vez el tiempo. Mas la miriada
ahora parecié haber comprendido
el término.

—Cuando habia muchos organis-
mos que lo poblaban. Y la luna, el
satélite —levant6 su rostro metélico
hacia el enorme globo—, estaba a
mucha mas distancia. Hace millones
y millones de afios.

Podria haber dado la cifra exacta,
mas se aferraba a lo que quedaba
de su parte humana. Mientras le du-
rara.

—Quienes lo enviaron ya no es-
tan —expreso simplemente el porta-
voz de la miriada.

—No —admiti6 el antiguo huma-
no.

—¢ Doénde estan?

—No sé.

Las esferas comenzaron a mover-
se, replegandose y elevandose en
el firmamento. Sélo quedaba la que
hacia de portavoz.

—Ustedes dos son criaturas arti-
ficiales. ¢, Son los Unicos de su especie?

—Creo que si.

—~Peculiar. La miriada no conoce
especies con solo dos miembros.

“Nuestra especie contaba con
miles de millones de miembros”, quiso
decirle. Pero, ¢ qué caso tenia?

El portavoz hizo algo inusual.
De alguna parte extrajo un apéndice
similar a un tentaculo y, flotando hacia

la compainiera, lo enrollé en uno de
sus brazos. Ella le dej6 hacer, sorpren-
diday algo divertida. No estaba asus-
tada. Hasta el momento la miriada
no habia hecho ningin movimiento
que les alarmara.

Es decir, aparte de su existencia.

El portavoz desenroll6 su apéndi-
ce y luego lo paso por lo que hacia
las veces de rostro, tal como haria
un hombre ciego para “ver”.

Todo eso duré apenas un instante,
tras lo cual el apéndice del compo-
nente volvid a su sitio, dentro de la
esfera, que retornd a su estado origi-
nal, completamente lisa, sin marca
alguna.

—Sonmaquinasauténomas. Cons-
truidas por otros seres con inteligencia.

—~Cierto. Tal como la miriada.

—No como la miriada. La miriada
siempre fue.

No era cuestion de discutir.

—A la miriada ya no le interesa
este mundo. Vio todo lo que habia
que ver. No pudo establecer contacto
con los que enviaron el mensaje. Este
mundo esta muerto. La miriada se
va.

Claro que realmente no dijo “ver”,
dado que lo que tenian no era exac-
tamente “visién”, pero cumplia con
su cometido. Y el significado era el
mismo.

No le interesaba el pasado del
mundo; sélo el presente.

—iEh! Todavia no esta muerto
—dijo la compafiera.

Pero ya el portavoz iba camino
areunirse con el resto de la miriada.

Los posthumanos los miraron
perderse en el firmamento, hasta de-
saparecer en el espacio.
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Se miraron.

Y, por primera vez desde que
despertaran, pudieron verse como
eran. Ella, una criatura plateada como
la luna llena, con grandes ojos que
casi, casi, parecian humanos; vy él,
rojizo dorado y de aspecto marcial.

—NMe recuerda algo, pero no sé
qué —le llegd el comentario de la
compainera.

—NMe pasa lo mismo.

La vida anterior era un abismo
vago y nebuloso. Pero... esono era
importante. Quién sabe si en el pasa-
do habian tenido familia, ya sea pa-
dres, hermanos, pareja, o hijos. ; Qué
habrian sido en esa vida? ;Cémo
fue que llegaron a formar parte del
experimento que los convirtiera en
lo que eran ahora?

Todo eso habia desaparecido.

Pero... estaba bien.

Estaban en este nuevo mundo,
a cientos de millones de afios de dis-
tancia de la época que los vio nacer.

Un planeta entero para explorar.

—¢ Crées que se hayan salvado?

—¢ Quiénes? ; Los seres huma-
nos? jQuién sabe! Supongo que al-
gunos se fueron. Otros se quedaron
y se convirtieron en algo mas.

—¢ Habra gente all4? —En las
estrellas.

—No lo creo. Ya pasé mucho
tiempo.

—Yo creo que si. Aunque hayan
cambiado, van a seguir siendo gente.
También nosotros. Somos gente. Hu-
manos.

—Humanos de metal.

—Quiza.

La miriada ya debia de estar ca-
mino a la Luna. Si miraban con aten-
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cién, con esos aparatos de vision que
ocupaban el lugar de los ojos, podian
vislumbrar la nube formada por los
miles de componentes. Un superor-
ganismo cuya Unica meta era inves-
tigar y viajar.

Alo lejos, en el reseco terreno,
se encontraban las ruinas de alguna
antiquisima estructura. Seria intere-
sante ver lo que era.

—Vamos, tenemos todo el mundo
para nosotros. Quiero ver que hay ahi.

—¢ Es artificial?

—No sé. Vayamos a ver.

En el satélite natural del planeta, tam-
bién llamado Luna, el astronauta olvi-
dado permanecia de pie, tal como lo
habia hecho desde hacia cientos de
millones de anos.

¢ Qué funcion habria cumplido su
mera existencia? ; Alguna advertencia?
¢,Un homenaje? Yano habia nadie en
el tercer planeta, en algin momento
conocido como Tierra por sus habitan-
tes, que siquiera lo recordara.

Y alli estaria, hasta que el satélite
chocara contra el planeta o la mori-
bunda estrella se llevara a ambos
por delante.

Aunque eso podria tardar algunos
cientos de millones de anos.

Era una lenta agonia.

Pero los posthumanos no tenian
prisa, ni angustia por su eventual de-
saparicion.

Habia mucho para ver.

En alguna parte del Universo, desparra-
mados entre varias galaxias, sobre-
viviany prosperaban y se hundian di-
versos pueblos, cuyo origen podia re-
montarse a este mundo, el tercero, que

—So0lo hay un Dios —murmuré
con disgusto Lew, frunciendo el cefio.

Cote se rasco la linea blanca
de la cicatriz que le marcaba el rostro
y dijo:

—No tenéis razon ni derecho a
portar armas. Aester Ealdhert mantie-
ne la paz del rey.

Una mujer, morena y menuda,
se echo a reir con sorna. Tenia el
pelo negro, cortado a cuchillo a la
altura de la mandibula, y se cubria
con un gambeson acolchado disefiado
claramente para alguien mayor.

—¢ De verdad? —exclamo, apo-
yandose en el hombro el mango del
hacha que empunaba y sefalando
al capitan con un dedo acusador—.
¢Mantuvo tu sefior la paz cuando
su leva se llevo a nuestros maridos
e hijos a luchar y a morir en el norte?
¢, Donde estaba cuando esos chacales
con piel humana aparecieron en bus-
ca de su carrofia?

—La guerra trae percances y
calamidades, bien cierto es, pero
corresponde al sefior...

—Estabamos indefensas hasta
que Luar y sus hermanas llegaron.
¢, Debiamos dejar que nos robaran,
que nos forzaran, que nos mataran?
Todos los soldados sois iguales —bufd
la mujer empufiando el hacha con
ambas manos—. Perros con distinto
duefo. Lo que impide que volvamos
a ser victimas es el acero que empu-
fiamos; no la voluntad de vuestro sefior.

—Ya has oido a Reda, capitan.
Fuimos nosotras, el viejo pueblo, y
no Aster Ealdhert, quienes acudimos
a su llamada. Quienes les entregamos
el saber que permite la libertad, la
habilidad que distingue a cazador

de presa. El saber de dar muerte
—proclamé Luar.

Cote se afianzo sobre sus pies.
El forastero vio que aferraba con fuer-
za el mango de su hacha, preparado
para golpear en cualquier momento.

—Vosotras habéis matado a los
soldados del rey —acusbé.

Luar alzé la cabeza, orgullosa.

—Si.

—iEran carrofieros! —estallé Re-
da—. Acostumbrados a tomar por
la fuerza lo que se les antojase. Pa-
saron por la casa de la vieja Malla,
a tres leguas de aqui. Forzaron a
sus dos hijas, uno detras de otro,
hasta que se cansaron de ellas. Pen-
saron que servir a la corona les situa-
ba por encima de la justicia. Si, los
matamos. A todos.

—Tomando las armas sélo con-
seguiréis que os hagan mas dafo
—trat6 de persuadir Cote—. Ealdhert
no lo permitira. Pero podéis acudir
a él; pedir su proteccion. El se encar-
gara de defenderos.

Domenec suspiré e intervino.

—Ni siquiera tu crees eso, Cote
—dijo el forastero—. Para tu sefior,
todo esto son consecuencias de la
guerra; tristes pero inevitables. Y,
aunque quisiera, no puede dedicarse
a ahorcar a los soldados del rey. Tu
sabes cual es la verdad. Todo es
una ilusion; todo salvo el acero.

—~Ealdhert no permitira que unas
mujeres estén tomando armas en su
tierra, especialmente si se dedican
a cortarle el gaznate a los soldados
del reino —repuso Cote, tozudo.

—La voluntad de las diosas esté
por encima de la de tu sefior —replicd
Luar.
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desenvainaron sus armas y prepa-
raron sus escudos.

—Son... jSon mujeres! —exclamo
el joven Lew, que blandia una espada
corta y de pronto parecia no saber
qué hacer con ella.

Domenec, que no habia llegado
a sacar su acero, bajo la mano hasta
el cinturdn. Las mujeres de la primera
linea eran altas, atléticas, y llevaban
el pelo trenzado hacia atras en coletas
que se asemejaban a la crin de un
caballo; estaban pertrechadas con
armaduras de cuero endurecido y
tenian el azul del cielo marcando sus
frentes y el brazo de las armas. Detras
de las guerreras del viejo pueblo vio
otras mujeres, vestidas éstas con
faldas de tela basta propias de las
campesinas de esas tierras y cubier-
tas por piezas de diferentes armadu-
ras. Varias de ellas se quedaron atras,
con flechas de plumas grises tensan-
do las cuerdas de sus arcos. El resto
formo un semicirculo en torno a ellos.
El forastero vio que la mayoria blandia
armas de hierro oscuro, pero también
distinguio el inconfundible brillo del
acero templado. Hubiese jurado ante
la Piedra que algunas de esas armas
habian pertenecido antes a los sol-
dados del rey.

La veintena de guerreras estaba
liderada por una de mas edad, con
el pelo dorado y gris trenzado elabo-
radamente en una larga coleta, y
arrugas de expresion perfilando la
comisura de sus ojos claros. De su
frente se derramaban lineas retorci-
das de un azul indigo, que atravesa-
ban sus rasgos e iban a morir a su
labio inferior.

—Bruja —sised algun soldado.
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—No puede ser —murmuro Gi-
lem Cote entre dientes—. No hay
celtas aqui.

Ella dio un paso hacia delante.
Sujetaba de forma indolente un sen-
cillo escudo de madera y una lanza
tan alta como ella.

—Soy Luar —dijo con voz segu-
ra—. No hay necesidad de manchar
el acero. Aceptaré vuestra rendicion.

Rewalt se echo areir y se reco-
loco el casco de cuero con la mano
de la espada. Dijo:

—Senoras, por favor, nos habéis
dado un susto de muerte. Pero soltad
las armas antes de que os hagais
dafo, ¢,de acuerdo?

Luar laded la cabeza. Una flecha
silbo al cortar el aire, y se clavo profun-
damente entre las botas del veterano.
Rewalt dio un traspié hacia atras,
sobresaltado, y se puso rojo de ira.

—iMaldita perra! —qrito.

—Silencio —ordené Cote.

El capitan mir6 a las mujeres,
que superaban en nimero a sus sol-
dados, y después a Domenec. El
forastero nego con la cabeza.

—S0lo habra una rendicion, Luar
—dijo Gilem Cote—. Estais en las
tierras de lord Ealdhert. Deponed
las armas ahora. Somos la justicia.

—Podéis ser la ley, pero no re-
conozco las fronteras con las que
habéis herido la tierra ni vuestra po-
testad sobre ella —cort6 la mujer—.
La justicia somos nosotras.

—Sé razonable —pidi6 el capi-
tan—. Las mujeres no nacieron para
tomar las armas.

—NMis diosas no piensan lo mismo.

Rewalt escupio al suelo con des-
precio.

orbitaba un sol moribundo. Algunos
eran descendientes de aquellos cono-
cidos como seres humanos, aunque
ningun ser humano lo reconoceria como
un congénere. Otros podian rastrearse
a otros seres que en la época, en la
gue ambos posthumanos vivieran, sim-
plemente eran unos mas entre los que
se consideraban meros animales.

Y, entre todos ellos, alguno, al-
gunavez, ¢ se preguntaria acaso qué
habria sido del planeta natal de su
especie?

¢, O yalo habrian relegado al ol-
vido, junto con ese astronauta eterna-
mente de pie?

© E. VERONICA FIGUEIRIDO, 2015.

E. VERONICA FIGUEIRIDO
(Argentina —Buenos Aires—)

Una de las pioneras que impulsoé el fandom en los afios ochenta, colaboré en
revistas como Nuevomundo (antecesora de NM), Sinergia, Cuasar, Vorti-
ce, Galileo y Axxén y varios de sus cuentos fueron traducidos a otros idiomas.

En NM publicé “Los recién llegados” (# 26), “Los turistas” (# 28), “Un mundo
perfecto” (# 31) y “La doncella Godgifu” (# 35).
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EL LIBRO DE LOS PAZYRYK

VicTor HUGO PEREZ GALLO

Estas paginas son fragmentos de una
especie de bloc de notas o diario de
campo del profesor de antropologia
comparada doctor V. Ruiz de la Vega,
hallado en su cuarto después de su
suicidio en extrafias circunstancias.
Estaba medio quemado, por lo que
poco pudo recuperarse.

BREVE COMPENDIO
DE LA EXISTENCIA CRONOLOGICA
DEL “LIBRO DE LOS PAZYRYK” (IA3bIPLIK),
0 “LIBRO DE LOS MINEROS™

He hallado algunos de estos intere-
santes datos en un incunable, titulado
con el curioso nombre de Compendio

' Este titulo ha sido traducido del ruso
antiguo de la portada del incunable xilogra-
fico al que se hace referencia y que estaba
situado en la Seccion de Libros de Dona-
cion del Campo Socialista, en la Biblioteca
del Instituto Superior Minero Metalurgico de
Moa. [Nota manuscrita al borde de la hoja
por el autor; todas las referencias a pie de
pagina tienen este origen].

18

de libros de magia negray heréticos
del orbe?, descubierto casualmente
cuando indagaba por el Index librorum
prohibitorum, edicién El Vaticano, de
1948, por lo que pude determinar que
es indudable que, en la Antigliedad,
el Libro de los Mineros fue bastante
notorio entre los seguidores de ciertos
ritos oscuros o practicantes de magia
negra, aunque estoy seguro de que
muchos nunca lo llegaron a ver y sélo
trabajaron con referencias suyas, con
copias apdcrifas. Alli se menciona un
ejemplar guardado celosamente en
el Archivo Secreto Vaticano, consis-
tente en un grimorio de tapas oscuras
y gruesas, encadenado a una sola
mesa con un inmenso candado cuya
llave en forma de cruz gnéstica (An;j
copto) cuelga siempre del cuello del
Papa reinante; si cualquiera mira dete-
nidamente las pinturas de los Papas

2 Escrito en castellano antiguo.

—Que me parta un rayo si los
celtas no tienen nada de demoniaco
—murmurdé en voz queda, continuan-
do la marcha.

El joven, Lew, también le dedico
un breve vistazo de sospecha, para
después apartar rapidamente la mira-
da y avanzar hasta el veterano.

—No se lo tengas en cuenta —co-
mento6 Gilem Cote cuando reanudaron
la marcha—. ¢ Es cierto lo que se
dice, que tus hermanos y tu fuisteis
criados por un espiritu de los bosques,
una criatura enorme, de cabeza as-
tada?

Domenec se permitié una sonri-
sa. No creia que nadie hubiese podido
confundir a viejo Lir con una criatura
terrible y amenazante.

—Sdlo es un anciano, que posee
la sabiduria de las plantas y las raices.
Un celta. Pero yo no profeso su fe.

Cote solté un sonido grave que
probablemente indicaba que estuvie-
se meditando.

—Eso me lo callaria, ¢sabes?
Los celtas no son muy queridos, y
no quiero que los muchachos se pon-
gan nerviosos ahora.

El forastero indicé con un gesto
que estaba conforme.

—¢ Y no sabia de artes hechice-
ras ese Lir?

—He visto cosas para las que
no tenia explicacién en muchas oca-
siones —confes6 Domenec—. Pero
€s0 no quiere decir que no tuviesen
explicacion alguna. Algo natural pue-
de parecer brujeria, si no se lo cono-
ce. En una ocasién un marinero me
contd que, si viajas lo suficiente hacia
el norte, del cielo nocturno caen corti-
nas de fuego frio. Quiza eso si sea

hechiceria, o quiza al marinero le
gustaba demasiado beber.

La comitiva siguié caminando,
hasta que el tenue sendero desem-
bocd en un pequefio claro tras el que
se elevaba una colina sembrada de
pequefias rocas.

—¢,S06lo crees en lo que ves,
entonces?

—No. Nunca he visto a los capas
grises, y sin embargo no viajaria hacia
el norte vistiendo los colores del rey.
Lo unico que digo es que vuestro
taumaturgo es un farsante.

—Se lo diré a Ealdhert —dijo
Cote, con una mueca divertida que
arrugaba su cicatriz—. Quiza se con-
venza y lo mande colgar.

Un impacto interrumpid la conver-
sacion. Del tronco de un arbol cercano
sobresalia el asta de una flecha. Cote
dio un cauteloso paso hacia delante,
y otra flecha idéntica a la anterior
se clavé en el mismo tronco. El capi-
tan lanzé una maldicion y apresté
el hacha.

Los soldados de Ealdhert forma-
ron en torno a su capitan mientras
desenvainaban las armas. Figuras
armadas comenzaron a surgir de de-
tras de los arboles.

—Ya era hora de que esto aca-
base, ¢eh? —murmuro Gilem Cote
con voz tensa.

El forastero asintio y se llevo
una mano a la empufadura de su
espada.

Las siluetas salieron de entre
los arboles y se les echaron encima.
Cote esboz6 una mueca feroz y sope-
s6 el hacha corta que tenia entre
las manos, protegiendo su cuerpo
con el escudo de roble. Sus soldados
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—Nunca habia visto a ese viejo
taumaturgo tomarla tanto con nadie.
¢Y qué me dices de toda la palabreria
que escupio en el oido de Ealdhert?
Todo eso de la sangre vertida, las
manchas del pecado en tus manos,
las huellas del pasado, y el camino
hacia el abismo... Acostumbra a decir
cosas sensatas, al menos la mayor
parte del tiempo. Otras, sélo murmura
cosas acerca de senderos inescru-
tables y mujeres de sombras.

—~He conocido a varias personas
que decian ser hechiceros, brujos,
o taumaturgos. Algunos nobles les
gusta tenerlos a su servicio para que
les aconsejen sobre los peligros que
no se ven, a pesar de las quejas de
los sacerdotes. —Domenec se enco-
gi6 de hombros—. Todos con los
gue me he topado eran unos charla-
tanes. No creo que tuviese nada con-
tra mi, simplemente debe aparentar
de cuando en cuando para conservar
su puesto junto a Ealdhert.

—Entonces, ¢no crees que la
hechiceria exista?

El forastero arrugo el gesto y
desed estar en otro lugar, preferible-
mente frente a una chimeneay con
una jarra de cerveza entre las manos,
pero acabé respondiendo:

—No digo eso. Sélo digo que
hay gente que dice ser lo que no es,
sobre todo si ven el brillo de las mone-
das. Tu sefior no parece pensar muy
diferente. Después de todo, aqui es-
toy, con una bolsa de las monedas
de Ealdheart en mi cinto y otra espe-
randome si tenemos éxito.

—Es un noble, después de todo,
y solo se hace caso a si mismo. Y
sabe que son las espadas, y no la
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palabreria extrafa de los taumaturgos,
lo que acaba con los bandidos, deser-
tores y gentes de esa ralea.

—¢,Qué es esto? —exclamé uno
de los soldados, interrumpiendo la
conversacion.

Rewalt, un veterano al que le
faltaba una oreja y cuyo pelo color
del humo estaba cubierto por un sim-
ple casco de cuero, daba golpecitos
con la bota a su hallazgo. Era un
pequefio pilar de piedra cubierto por
la maleza, que surgia del sueloy le
llegaba por la cintura. Con un grufiido
el soldado arranco la enredadera con
una mano enguantada, y descubrio
la forma ovalada con un agujero cir-
cular cerca del extremo superior, que
la atravesaba de lado a lado. De in-
mediato, Rewalt dio un paso hacia
atras como si hubiese descubierto
una serpiente venenosa e hizo una
sefial en el aire contra el mal de ojo.
Lew, un joven imberbe al que el tabar-
do de su sefior le quedaba demasiado
grande, se situd junto al alarmado
veterano.

—¢Qué es eso? —pregunto, mi-
rando el pilar de piedra con preocu-
pacion.

Cote se acercd y escupio al suelo.

—Es una flecha del diablo, mu-
chacho —murmuré con voz rasposa—.
El simbolo de un mundo mas oscuro.

—Es una Piedra de Juramentos
—dijo el forastero detras de ellos,
provocando que las cabezas se vol-
viesen—. El viejo pueblo sellaba sus
promesas con sangre, y la piedra
que vive para siempre era testigo de
esos pactos. No tiene nada de de-
moniaco.

Rewalt le lanz6 una mirada torva.

elegidos en los ultimos dos mil afios,
se ve claramente la llave dorada, acom-
pafiando perennemente a la tiara y
formando parte de la iconografia del
escudo papal. ; Qué secretos guarda
ese libro? ;Qué horribles abismos
profundos puede abrir? ; Qué horribles
verdades nos dirian a la humanidad?
Nunca lo sabremos. Lo tuve en mis
manos una sola vez y no puedo recor-
dario sin estremecerme. Un tomo pol-
voriento, rasposo, agrietado; la portada
hecha de una piel basta, escrito el
titulo en caracteres cirilicos en relieve
y medio desencuadernado. Aquella
ultima tarde de invierno sdlo pude
hojeario brevemente; una simple ojea-
da antes de su desaparicion. Apenas
transcribi unas pocas paginas, pero
Sé que el mal estaba alli. Era un sen-
timiento casi fisico, punzante, y doy
gracias de que alguien lo haya robado,
y espero que también destruido, si
es que el conocimiento oscuro se
puede asolar. Cuando lo toqué por
primera vez senti que la piel se retorcia
bajo mis manos y perdi la fuerza cuan-
do lo levanté a la luz; de un momento
a otro su peso descomunal me iba a
hacer caer de rodillas. Lo puse en la
mesa y le di la espalda. Una especie
de huida, supongo. Pero ahora esta
extraviado. Espero que para siempre.
De todas modos quiero saber cual es
el origen del libro maldito. He inves-
tigado. Dejo plasmadas aqui mis cortas
impresiones.

El término Ma3sblpbIK es intradu-
cible, pero mi amigo, el catedratico
Mario Andrés, filélogo especializado
en antiguas lenguas eslavas, dice
que podemos acercarnos a él como
el nombre que le daban a un antiguo

pueblo némada y pastoril, que vivio
cerca de lo que actualmente es la
ciudad de Novosibirsk, en los montes
Altai, y del que Herodoto habl6 en
sus libros. Aunque esta escrito en
un alfabeto glagolitico, se puede decir
que sus miembros eran pastores gue-
rreros que, de repente, segun los ar-
quedlogos soviéticos, tuvieron un salfo
en su evolucién y desarrollaron una
sofisticada manufactura del hierro
en medio de la Edad de Bronce, hecho
insdlito en esa remota época. Una
de sus actividades econémicas princi-
pales era la mineria, por lo que el
nombre de su etnia podria traducirse
como “los progenitores de la mina”
o “padres de los mineros”. Lo curioso
es que este salfo evolutivo fue subito,
como si alguien o algo les hubiera
ensefiado técnicas metallrgicas sofisti-
cadas; sus armas y herramientas te-
nian un perfeccionamiento superior
al de las tribus colindantes. En sus
tumbas se han hallado agujas de ta-
tuar que se podrian usar hoy en dia
por su fineza. Se comenta que los
ritos y deidades cuyos cultos estan
contenidos en el terrible Libro de los
Mineros eran parte fundamental de
su religién. Le he seguido el rastro
al libro desde la mas remota Antiglie-
dad, hallando muchas huellas sobre
Su existencia y sobre su uso en las
mas disimiles fuentes. He tratado de
construir una cronologia del libro, pero
los datos recogidos son equivocos
respecto de las fechas y se contradi-
cen no pocas veces, por tanto, los
tiempos expuestos aqui son tentativos,
dado que no estan especificados en
los textos donde hallé los comentarios.
Han sido de suma ayuda para com-
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pletar los datos la Enciclopedia Brita-
nica, en la excelente edicion de 1911;
La magia suprema negra, roja e infemal
de los caldeos y de los egipcios, de
Sufurino, Roma, 1910; Sommerfeld,
“Bemerkungenzur Dialektgliederung
Altakkadisch, Assyrisch und Babylonisch’,
en Alter Orientund Altes Testament,
Magderburg, 1919, y Babylonian influen-
cia on The Biblia and popular creencia:
“Téhdém and Tidmat”, “hades and satan”™
a comparativo Study of Genesis, de
Palmer, Abram Smythe, 1887. He co-
mentado algunos de los fragmentos
basandome en otras fuentes modemas.
Las he resumido y cito a continuacion.

- 627 a.C. Mencionado en el poema
épico Endma Elish, escrito en una de
las tablillas de caracteres cuneiformes
halladas por los arquedlogos en los
restos de la biblioteca de Assurbanipal.
Llamado en el poema “Libro de los
mineros de la locura”, o “Libro de los
extractores de la demencia”, segun
la traduccion del acadio. Alli se descri-
be como Sargon de Akkad, en una de
sus incursiones al norte, lo robd de una
de las tribus que vivian “donde nunca
se ve el sol” y lo trajo a su ciudad de
Akkad. En la batalla de Uruk (circa
2271 a.C.) Sargoén vencio al terrible
ejército de Lugalzagesi, pasando a
dominar el territorio de lo que hoy
conocemos como Mesopotamia. Se
menciona la terrible prohibicién de
leerlo en voz alta en lugares publicos
y lainterdiccién de su acceso, excep-
tuando al Mago Principal de la Corte
(murié terriblemente calcinado), o al
Astrologo del Rey (luego decapitado
por la Guardia Real). Segun el poema
épico, los textos que contiene el libro
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los transcribié de una lengua extinta
al acadio un oscuro sacerdote llamado
AKKi, descrito en las leyendas como
el preceptor del futuro rey Sargon,
también llamado Sharrum-kin, “rey
verdadero”. Se dice que Akki pasé
cuarenta dias y cuarenta noches en
el desierto mesopotamico y que el
mismo Kingu, duefio de las Tabletas
del Destino, se lo dicté para que los
hombres tuvieran un arma para derro-
tar alos mismos dioses y una puerta
a otros universos. Cuenta el poema
que Kingu fue castigado con la muerte
y desangrado sobre la arena (en otras
interpretaciones se dice que su sangre
fue el origen de una nueva raza de
hombres). Akki fue tragado por un
pozo ciego de una de las inmensas
ciudades destruidas por las guerras
entre los sefiores divinos. En otras
versiones encontradas se describe
su muerte en la ciudad de Makoraba
(que después se llamo La Meca), devo-
rado por unos fuegos que surgieron
de improviso del subsuelo.

- 400. d.C. Robado de la inmensa bi-
blioteca de la famosa filésofa Hypatia
por Cirilo de Alejandria, durante los
disturbios en la ciudad que ocasionaron
el asesinato de ésta por parte de las
turbas cristianas. Cirilo, patriarca de
Alejandria (376-444), segun sus me-
morias, lo habia estado buscando du-
rante mucho tiempo. Conocia que No-
vaciano lo habia tenido en su poder,
por lo que quemad y saqued las iglesias
fundadas por los partidarios de las en-
sefianzas de éste, buscando el texto
sagrado. Se supone que alli fortalecié
su concepto teoldgico de la Madre de
Dios. Segun otros pasajes se rumora

go a todos cuantos haya a su alrede-
dor.

El sefior fruncio el cefio y asintio
gravemente, pensativo.

—Posees un prodigioso don,
Racent.

El taumaturgo asintié satisfecho,
y afiadié con falsa modestia:

—Siempre a vuestro servicio,
mi sefior. La taumaturgia es un ca-
mino arduo, y son pocos los que...

—Quiza podrias usar tus habilida-
des para encontrar a quienes estan
matando a los soldados del rey en
mis tierras —cort6 Ealdhert.

—¢ Mi sefor? —inquirié Racent
con sus cejas formando arcos sobre
Sus 0jos.

—Tus talentos taumaturgicos sin
duda podran hallar a esos maleantes
que acosan a los soldados del ejército
en mis tierras antes de que el condes-
table exija saber por qué no soy capaz
de guardar la paz del rey en las tierras
que él me concedio.

Racent boque6 asustado.

—NMi sefior, sin duda un hombre
docto como vos sabra que el arte
de la taumaturgia, por mas prodigioso
que resulte, se asemeja menos al
golpe de un hacha y mas a un susurro
que...

El noble dej6 de prestar atencion
a las atropelladas palabras de su
consejero y pregunté a Domenec:

—¢ Cuanto pides, forastero?

—Cinco monedas de plata ahora;
otras cinco si se hace el trabajo.

Ealdhert sonrié tan deprisa que
Domenec lamenté no haber pedido
mas.

—Racent, j cuanto me cuestan
tus huesos, tus hierbas, y tus materia-

les de alquimia, aparte de lo que pides
para ti mismo?

El taumaturgo levanté las manos
con las palmas hacia arriba en un
gesto indeterminado, pero el noble
no le dejo responder.

—Te lo diré yo, Racent. Mas,
mucho mas.

Gilem Cote reia en silencio, con-
templando la escena con velada satis-
faccion.

—Tus huesos y tus palabras son
caros, Racent —dijo Ealdhert. Des-
pués mird al forastero y sentencié:
—Y menos efectivos que el acero.

Rompian la quietud del bosque con
el crujido de ramas rotas y hojas secas
aplastadas que hacian al avanzar por
el sendero. De la docena de hombres
armados que maldecian, escupian
al suelo, y sorbian por la nariz, el fo-
rastero era el Unico que no lucia la
sobreveste verde de la guardia de lord
Ealdhert. El Unico escudo de armas
que portaba era el extrafno dibujo que
formaban los arafiazos que marcaban
su desgastado justillo de cuero.

—Este frio se te mete en los hue-
so0s, ¢eh? —gruind Gilem Cote a su
derecha.

Cote, con el yelmo calado hasta
las cejas y el hacha al alcance de
la mano, tenia el aspecto cruel y
contundente correspondiente a su
cargo como capitan de la guardia.
Su Unico ojo le miraba bajo una po-
blada ceja. El forastero asintié mien-
tras el otro se arrebujaba en su capa.

—¢ Estas seguro de no haberte
topado antes con Racent?

—Jamas le habia visto —repuso
el forastero.
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—Si, puedo ver que esta acos-
tumbrado a matar. ; Cual es tu nom-
bre, forastero?

—Domenec, mi sefior —respon-
di6 con voz ronca.

El sefior hizo un gesto con la ca-
beza hacia Gilem Cote.

—NMIi capitan dice que te conoce
del campo de batalla. ¢ Viejos cama-
radas?

—Viejos enemigos, mi sefior—res-
pondié el forastero.

—¢La ultima guerra?

Domenec asintio.

—1Luché por la reina equivocada.

Ealdhert asinti6 en silencio, seve-
ro.

—¢ Bajo qué estandarte?

—Bajo el de Tean Maraz, pero
éramos una companiia independien-
te. Nos llamaban la Bandada de
Cuervos.

El hombre que estaba a la iz-
quierda del noble carrasped sonora-
mente, agitado, pero ni Ealdhert ni
Cote le prestaron atencion.

—Nos cruzamos en batalla. Fue
él quien me dejo esta cicatriz—mur-
murd el capitan.

—Dime, Domenec —pregunté
el noble—. j Por qué dejaste a Cote
con vida?

—Mi sefior, en ningin momento
tuve esa intencion.

/Ester Ealdhert solté una risa
seca, complacida.

—Si, ya veo por qué lo quieres
atulado, Cote. Cuando llega la hora
de sacar el acero, es el tipo de hom-
bre que prefieres tener a tu lado.

—Sin duda, lo prefiero antes que
tenerlo de frente —repuso el capitan
secamente.
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El'hombre a la izquierda de Eald-
hert tosié sonoramente y dijo:

—Como vuestro consejero me
veo en el deber de interrumpir, mi
senor.

Aster Ealdhert le mir6 con curio-
sidad y alz6 una ceja, apoyando indo-
lentemente un codo en el reposabra-
zos en forma de rama de su asiento.

—Este es maese Racent, el tau-
maturgo a mi servicio. Habla.

Rancent se incliné hacia delante,
presa de un ansia interior, y del cuello
de sus ropas se escap6 un amuleto
de hueso tallado.

—Debo preveniros contra este
hombre, mi sefior. El pasado y el
futuro forman ambos lados de un
espejo. —Sefial6 a Domenec con
una mano que surgia de una amplia
manga—. El peso de sus pecados
salpicara de sangre las mafianas,
sefalando el camino del abismo.

La voz del taumaturgo temblaba
un poco de emocion contenida cuan-
do acabd de hablar. Domenec se
limitd a pasarse una mano por el
aspero pelo gris y a mirar fijamente
a Racent, hasta que éste tuvo que
bajar los ojos.

Ealdhert mir6 un instante al foras-
tero, y después volvié a girarse hacia
Su consejero.

—¢ Y eso qué significa? —pre-
gunto, brusco.

Racent se humedecid los labios
con lalengua, y hablé rapidamente,
lanzando de cuando en cuando nervio-
sas miradas a Domenec:

—En ninguin caso debéis hacer
otra cosa que despedirlo y dejar que
siga su oscuro camino, mi sefior. El
peso que lleva puede arrastrar consi-

que luego de robarlo le encomendd
a sus amanuenses transcribir tres co-
pias, aunque lo considerada un texto
herético (¢,?). Es notorio que dos de
los escribas terminaron locos y el tercero
se suicido.

- 622 d.C. (aho 1 de la Hégira). Abu
I-Qasim Muhammad ibn, mas conocido
en el mundo occidental como Mahoma,
lo menciona en uno de sus primeros
escritos como un libro maldito, origen
de las invocaciones a Djinn y Efrits,
genios superiores a los humanos, por
provenir de la misma respiracion de
Aquel cuyo nombre no debe ser men-
cionado en vano (se debe senalar
que éstos son espiritus malignos pa-
ganos, preislamicos, anteriores a la
Kaaba, previos al Coran, no converti-
dos al islamismo por Mahoma).

- 721 d.C. Libro prohibido por Beda,
el Venerable, en su Historia eclesiastica
del pueblo de los Anglos, mas conocida
por Historia ecclesiastica gentis Anglo-
rum. Segun Beda, los invasores que
venian del norte (pictos) se convertian
en lobos y 0sos con la ayuda de con-
juros y devoraban a los cristianos y lo
guemaban todo. Sus sacerdotes se
subian a cualquier elevacion antes
de las batallas y comenzaban a leer
el maldito libro, “y era como el chirriar
del aceite, el terrible viento del sury
el aullido del lobo solitario”. Beda, el
Virtuoso, recomendaba degollar a los
sacerdotes paganos y quemar el libro
donde fuera hallado. Ademas suplicaba
que destruyeran las piedras con inscrip-
ciones ogamicas, que no eran mas
que duplicaciones de conjuros malig-
nos, donde el nombre de cada letra

corresponde a un arbol, siendo uno
de los origenes de las religiones drui-
dicas. Por ultimo decia, en su De Tem-
porum Ratione, que muchas de las
invocaciones y formulas del libro esta-
ban escritas en kenningar, formando
drottkveaett (aliteraciones), por lo que
solo los iniciados en artes necroman-
ticas paganas podian usar sus conjuros.

-870d.C. Traducido al &rabe clasico
por Al-Bujari, filésofo arabe que dedicod
su vida a recoger las tradiciones orales
sobre su profeta Mahoma y que los
compilé en los Hadlit, uno de los libros
prohibidos por la Iglesia Catdlica y
que los fieles musulmanes consideran
parte de sus textos sagrados. Se con-
sidera perdida esta traduccion, aunque
se especula que en la actualidad que-
da un ejemplar en la biblioteca de
Echmiadzin, el monasterio donde tiene
su archivo el Papa de la Iglesia Cato-
lica de Armenia.

- 1370 d.C. Destruido en la hoguera
por Gregorio XI, amante de los libros,
un ejemplar manuscrito con las tapas
negras, escrito en latin, traducido del
arabe por Juan Hispalense, de la es-
cuela de traductores de Toledo. Lo
habia hallado en la Biblioteca de la
Sorbona cuando buscaba Laelius
(sive, De amicitia), de Cicerdn.

- 1600. Mencionado en una de las for-
mulas magicas escritas en el libro de
magia islandés Galdrabok, donde se
lo mencionaba por su eficacia para con-
jurar trasgos y tener el poder sobre
ellos. Por otra parte, describe su poder
de hacer palingenesia y crear homun-
culos.
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P.D.: Después de una ardua busqueda
en la Biblioteca Nacional, Internet,
y con la ayuda generosa de otras
bibliotecas universitarias, como las
de Gotinga, la Universidad Carlos
11, la Universidad de Miskatonic, la
Universidad de Lomonosov y la Sor-
bona Il, he hallado algunos escasos
datos modernos sobre el Libro de
los Mineros y los transcribo abajo®.

- 1823. Mencionado en una de sus
cartas por Domingo del Monte (Centén
epistolario de Domingo del Monte) como
uno de los libros raros escritos en carac-
teres runicos que tenia en la biblioteca
de su mansion de La Habana, en la
gue menciona que su padre, Leonardo
del Monte y Medrano, Oidor de la Real
Audiencia de Santiago de Cuba, lo ad-
quirié en una subasta publica, después
de la ejecucion de su duefio en la Plaza
de Armas, un criollo acusado por la
Inquisicion de practicas demoniacas
de Vudu y Palo Monte. La biblioteca
fue destruida por los voluntarios espa-
foles como venganza durante la Guerra
de Independencia. Segiin Domingo del
Monte existia otro ejemplar muy dete-
riorado en el Seminario Conciliar de San
Basilio de Magno*. Es desconocido su
paradero.

- 1920. Halladas férmulas magicas
en un folleto en poder de Fanny Ka-
plan, terrorista anarquista que le dis-

3 Actualmente el original que se encon-
traba en la Biblioteca de la Universidad de Moa
esta extraviado. Las bibliotecarias enfatizan que
nunca existio, pese a estar asentados sus datos
en las fichas bibliograficas.

4 Negado por el arzobispo de la arqui-
diécesis de Santiago de Cuba, Monsefior D.
Guillermo Garcia Ibafiez.
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pard a Lenin balas envenenadas con
cianuro. Kaplan fue detenida por la
Checay llevada a Lubianka, donde
fue horriblemente torturada, pero —se-
gun Malkov®— cuando le sacaban
las ufias con una pinza, y le quemaban
el rostro con vitriolo, lo Unico que hacia
erareirse, con un risa demente, sa-
crilega, que “se escuchaba nefasta
en los sotanos de la Lubianka, como
si estuviera poseida por otro ser que
disfrutara con los tormentos”. En el
folleto se hallaron constantes alusio-
nes al Libro de los Mineros. El fasci-
culo debe de estar en los viejos archi-
vos de la antigua KGB.

En la actualidad se conoce que habia
un codice escrito en cirilico arcaico
en la biblioteca especializada del Ins-
tituto Superior Minero Metaltirgico de
Moa, donado por el Instituto de Minas
de San Petersburgo y perdido en la
actualidad. Se sabe que hay otro ejem-
plar en la Biblioteca de la Universidad
Estatal de Lomonosov y se rumora
que un tercero esta en la Universidad
de Harvard, en la Biblioteca Houghton;

un Codex donado por Cotton Mather.
He enviado cartas a estas institu-

ciones para poder precisar la fecha
e idioma en que estan escritos sus
manuscritos o incunables, para com-
pararlo con el nuestro, y no he reci-
bido respuesta.

El cédice de nuestra biblioteca
estaba encuadernado en piel claros-
cura y los pergaminos estaban cosidos
con algun hilo de color verde palido.
Formaban tres cuadernos. El primero

5 V. Malkov, ejecutor de Kaplan, co-
mandante del Kremlin en 1918, coronel de
la KGB.

A mi sefior no le gustan los rebeldes;
a nadie le gustan los rebeldes.

—Asi que estais tratando de e-
charle el guante a esa escuadra —a-
punté Domenec. Cote asintié—. Bien,
0s animo a proseguir. No tiene nada
que ver conmigo.

El capitan le miré con su Unico
ojo, evaluando su aspecto flaco y
miserable.

—¢ Qué sabes hacer, Domenec?
¢,Como te ganas la vida? —No le dio
tiempo a responder—. Yo te lo diré.
Solo sabes matar, igual que yo. Ven
al torredn de Ealdhert. Con la mayoria
de nuestros muchachos en el norte,
nos vendra bien una espada de mas
para cazar a esos perros.

—Debo seguir mi camino hasta
Tres Alisos.

—Mi sefior es justo. No creo que
tenga inconveniente en proporcionarte
una escolta hasta Ravna y unas bue-
nas piezas de plata al acabar el tra-
bajo.

El forastero sopeso la bolsa de
monedas que pendia de su cinto.
Estaba casi vacia.

El torreén de Ealdhert habia visto tiem-
pos mejores, y no eran muchos los
soldados que guardaban sus almenas
bajo el ondeante penddn verde. Pese
a todo, la sala del sefior era calida 'y
el sillon del noble era de madera cara
y labrada ricamente en forma de las
ramas de arbol que eran el simbolo
de su casa. Aster Ealhert lo ocupaba
como si hubiese nacido con las posa-
deras ya apoyadas en él, y la pequena
elevacion en la que estaba situado
el sillén hacia que pudiese mirar desde
arriba incluso al mas alto de los hom-

bres. Estaba ataviado con un jubén
sencillo y, aunque llevaba varios anillos
de oro, no parecia ceder mas a la va-
nidad. Era un hombre de mediana
edad, de fuerte barba castana, y tenia
un velado aire marcial que agrado al
forastero. Siempre se habia entendido
mejor con los nobles que habian visto
de cerca el campo de batalla, pues
ellos habian visto para qué valian los

hombres como él.
—Asi que éste es el hombre que

quieres que contrate, Cote —murmuré
Ealdhert.

El capitan, que estaba de pie a
la diestra de su sefior, se rasco la ci-
catriz y asintié con la cabeza.

—Si, mi senor.

Domenec aguanto el escrutinio
del noble con las manos cogidas a
la espalda. A la izquierda del sefior,
un hombre le miraba fijamente, mo-
viendo la mandibula como si estu-
viese murmurando algo para si. Tenia
el rostro anguloso y cetrino, y los ojos
brillantes como si estuviese preso
de la fiebre.

—¢ Por qué, Cote? ;Qué tiene
él que no tengan los hombres de mi
guardia?

—Experiencia, mi sefior. Sangre
en su acero. Casi todos los buenos
muchachos estan en el norte matando
capas grises. Aungque aun me quedan
algunos hombres a los que se les
puede llamar asi, la mayoria de los
que visten vuestros colores aqui son
muchachos mas acostumbrados a
arar que a matar.

Ealdhert entrecerro los ojos, mi-
rando el cuerpo flaco del forastero,
su rostro alargado y sus ojos peque-
fos y frios.
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hombres del rey —murmuro el lider—.
¢, Por ventura no sabras algo de ello?

—He visto los cadaveres, pero
he pasado de largo. Sélo quiero llegar
hasta Tres Alisos.

—Nadie elige esta ruta, forastero
—murmuro el veterano—. Soélo los
soldados de la corona, los desertores
y los rebeldes. Y no veo que lleves
los colores del rey.

—Me he perdido —dijo Domenec.

El veterano se volvio hacia su
capitan y sise6: —Yo digo que ha
sido él, Cote. El es el culpable.

Domenec, que conocia la tenden-
cia de la ley de buscar chivos expia-
torios, comenzd a subir la mano hacia
el pomo de su espada.

—No seas estupido, Rewalt. Sélo
es uno. Eso era la escena de una
batalla.

—Ademas —dijo otro de los jine-
tes, un tipo joven—, mira a este pobre
diablo. Apenas parece poder soportar
el peso de esa espada que lleva.

El capitéan hizo que su caballo
avanzase dos pasos. Su mano des-
cansaba sobre un hacha de guerra
que colgaba de la silla de montar.

—Yo te conozco, forastero. Eres
uno de los Hijos de Lir, ¢ no es cierto?

—Puede —respondié el forastero,
vigilando las armas aun envainadas
de los jinetes.

—No creo que me recuerdes,
pero nos encontramos hace tiempo.
En la dltima guerra. —El capitan se
quitd el yelmo. Una cicatriz le cruzaba
el rostro, devorando el ojo izquierdo
y bajando hasta la mandibula—. En-
tonces llevabas una espada mas pe-
quefa, pero rapida. Todavia llevo
el recuerdo de su hoja.
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Domenec apreto los dientes. Sus
dedos se cerraron en la empufiadura
de su espada.

El capitan levantd una mano en-
vuelta en cuero en un ademan con-
ciliador.

—No sera necesario, Domenec.
Luchamos bajo estandartes diferentes
hace mucho tiempo, ¢y qué? La vida
es otra ahora. —El caracortada se
bajé del caballo, con el yelmo bajo
el brazo—. Me llamo Gilem Cote.
Soy capitan de la guardia de Ealdhert.

El forastero solt6 la empufiadura
y bajé las manos hasta el cinturén.
Cerca del cuchillo.

—¢,Sigues con esa compania?
¢ Como se llamaba? —preguntd Cote.

—1L.a compania desaparecié —res-
pondié secamente el forastero.

Cote enlazé los pulgares en su
cinturdn y mird hacia atras, donde
esperaban sus jinetes, y después
de nuevo hacia Domenec.

—Estas son malas tierras. Las
mesnadas del condestable y los capas
grises del norte se acuchillan mutua-
mente, y después de cada batalla
estas tierras estan plagadas de deser-
tores convertidos en criminales que
han comprendido que un buen acero
vale mas que el oro —explicé el capi-
tan—. Lord Ealdhert nos manda pa-
trullar, y de vez en cuando encontra-
mos a algunos y los colgamos o los
pasamos por la espada, pero siempre
hay mas. En los ultimos tiempos han
atacado en varias ocasiones peque-
fas comitivas de soldados del rey.
También hemos encontrado a varios
desertores colgados o destripados
en el borde de los caminos. Quiza
sea una escuadra de capas grises.

tenia restos de adornos dorados en
su portada; el segundo aun conserva-
ba bajos relieves de marfil y el tercero
solo la piel de vaca. Estan escritos
por ambas partes (escritura opistogra-
fa). Las miniaturas que los ilustran
mostraban imagenes de terribles car-
nicerias y varias recetas maravillosas
que ayudaban contra el mal de ojo,
los dolores en los embarazos y la
creacion de filtros para amarrar amo-
rosamente a mujeres y hombres e
invocaciones a demonios. Afortuna-
damente pude copiar pocas la tinica

gicas me las ha traducido al castellano
un eslavista amigo mio, poliglota.

He hallado similitudes en las invocacio-
nes con los cantos del texto egipcio
Libro de la Salida al Dia, conocido co-
munmente como Libro de los Muertos.
Soy agnostico, pero tengo sumo interés
cientifico en estas rimas.

Me he decidido. Hoy probaré in-
vocar a un demonio menor; uno de
los efrits, como se los denominaba
en las religiones preislamicas. Sera
interesante ver mi fracaso.

vez que lo pude consultar, antes de
su evidente robo. Estas formulas ma-
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RUIDO

HERNAN DOMINGUEZ NIMO

El tubo hizo el tipico ruido de gorgoteo
y Granados se quedé respirando vacio.
Hizo fuerza, chupando, como si sus
pulmones pudieran sacarle algo mas
al tubo, pero no demasiada. Cualquier
esfuerzo inutil se volvia contraprodu-
cente si consumia oxigeno.

Con un gesto de resignacion lo
desconecto de su mascarilla y lo dejo
a un costado. Velazquez lo mird, pre-
guntando con los ojos. Se habian
comprometido a no hablar de mas,
pero el misionero no pudo reprimirse.

—¢iYaesta? ;Se acabo?

Granados dijo que si con la cabeza.

—Bueno, nos turnamos con és-
te...

Como los dos tenian la mascarilla
estandar, el traspaso iba a ser rapido.
Casi tan rapido como el final de ese
tubo. El ltimo que tenian. Velazquez
inspird profundo y se lo paso. Luego
se asomo al hueco de la pared. Grana-
dos lo imit6, sosteniendo el tubo.
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Estaban en las ruinas de una
vieja casona. Algunas de sus paredes
gruesas habian sobrevivido a los cons-
tantes bombardeos mejor que el resto
de construcciones de la ciudad des-
truida. A través del agujero en la pa-
red, se veia el descampado que habia
mas alla, cubierto de montones de
escombros, como dunas de un gro-
tesco desierto inmovil. El aire se mo-
via por encima de las ruinas, como
si tuviera vida propia; una neblina
color cian que se arrastraba despacio,
con hilachas violeta que se despren-
diany reptaban entre las piedras mas
grandes, como si necesitaran rodear-
las y asegurarse de que debajo no
habia algin humano, escondido como
cucaracha. Como ellos dos.

Algunos habian dicho que ese
aire era inteligente, que tenia vida
propia; Velazquez lo creia. Granados
lo dudaba. Lo unico cierto era que
habia resultado ser tan mortal y au-

habia un carro vacio, con el tiro roto
y una rueda fuera de su eje. No cos-
taba imaginarse lo que habia suce-
dido. Un tronco caido cortaba el ca-
mino y habia provocado que la co-
mitiva se detuviese. Después, los
asaltantes habian salido de detras
del monticulo sembrado de arboles
que limitaba el camino por su margen
derecho, cayendo sobre los soldados.
Quiza el carro transportaba suminis-
tros, o tal vez armas; en todo caso,
habia sido saqueado.

Un sonido humedo llamé su aten-
cién. Una de las victimas, sentada en
el sueloy con la espalda apoyada en la
rueda del carro, se agitd. Sus rasgos
guedaban ocultos por el barro y la san-
gre y de sus labios brotaba de cuando
en cuando un monton de burbujas sa-
nguinolentas. El forastero se agachd
junto a él, llevandose la mano a la
parte de atras de la cintura, donde
tenia envainado un cuchillo de hoja
curva. No era de los que corrian ries-
gos.

—Ayudame —susurro el moribun-
do con los ojos brillantes de fiebre y
muerte.

El asta rota de una flecha le so-
bresalia del muslo, y tenia el uniforme
oscuro y mojado de la sangre proce-
dente de una fea herida de espada
que le cruzaba el vientre en diagonal.
Estaba mas alla de cualquier esperan-
za.

—No puedo —mascullé el foras-
tero, haciendo ademan de levantarse.

La mano del hombre agonizante
le aferrd la mufieca como una tenaza
y lo detuvo.

—Por favor —suplicé, temblan-
do—. Ten piedad.

El forastero lo mir6 a los ojos y
vio en ellos la agonia y el terror de
quien ve de cerca el filo de la Segadora.

—Esta bien —accedio.

Le cortd la garganta y le sujeto
la cabeza mientras el cuerpo tembla-
ba, hasta que la sangre dejé de ma-
nar. La mirada del cadaver se alzaba
hacia el cielo; el forastero ya no pudo
ver en ella mas que su propio reflejo.

—\Vamos —le dijo a Rodaballa,
tirando de las riendas de la renuente
mula y siguiendo su camino.

Al cabo de un rato escuché un
tronar de cascos. Cuatro jinetes apa-
recieron detras de él, con su galope
acompafiado de la acostumbrada
nube de polvo. Domenec se apart6
del centro del camino, situandose
en uno de los margenes. Los caballos
se detuvieron piafando a una docena
de pasos de distancia.

—Salud —murmurd el forastero.

—¢Qué haces en las tierras de
FAster Ealdhert? —exigidé saber uno
de ellos, un hombre fornido con el
rostro oculto por un yelmo.

—S0dlo soy un forastero de paso.
Me dirijo a Tres Alisos, cerca del Es-
pinazo, mas alla de Ravna.

—Tus pasos te han llevado dema-
siado al norte, ¢,no crees, forastero?

—Esta mintiendo, Cote. Miralo,
es un mercenario. O un desertor —si-
seo otro de los jinetes, un veterano
que sin duda habia visto mas guerras
de las debidas.

Los soldados se abrieron para
rodear a Domenec, mirandolo desde
la altura que les proporcionaban sus
monturas. El forastero no retrocedio.

—En un tramo anterior del ca-
mino alguien ha asesinado a varios
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SOLO EL ACERO

MIGUEL HUERTAS

El forastero se habia topado con la
escena de la camiceria cuando patea-
ba las rocas del camino en su viaje
hasta Tres Alisos. Llevaba todo el
dia siguiendo las indicaciones que
le habia brindado un calderero y
comenzaba a darse cuenta de que,
o bien se habia extraviado, o bien
dichas instrucciones dejaban mucho
que desear. No conocia esas tierras,
y le fastidiaba esperar hasta la noche
para guiarse por las estrellas. Ade-
mas, temia estar desviandose dema-
siado hacia el norte, donde el choque
de las mesnadas del condestable
y de los rebeldes habia dado paso
a continuas escaramuzas que salpica-

ban la tierra de sangre.
Para colmo, los dias eran cada

vez mas frios, la capa con la que
se cubria era finay vieja y el justillo
de cuero con discos de hierro negro
paraba mejor las cuchilladas del acero
que las del clima. No le habia gustado
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la manera en que lo habian mirado
los alguaciles del ultimo pueblo por
el que habia pasado, y desde en-
tonces habia preferido mantenerse
apartado de las aldeas que salpicaban
el camino del norte. Las noches eran
frias, pero no tanto como la muerte.
Al menos, eso se decia el forastero.

—Estamos perdidos —le dijo a
su mula.

Rodaballa le lanz6 una mirada
suspicaz desde su feo rostro equino.

—Si, otra vez.

Tird de las riendas de la mula,
que por una cuestién de principios
se habia negado a seguir avanzando,
y en un recodo del camino se encontrd
con la masacre. Los cuerpos yacian
diseminados a lo largo del camino
y por el terraplén que caia a la iz-
quierda de él. Todos los caidos ves-
tian los colores del rey y la mayoria
tenia flechas sobresaliendo de sus
cuerpos. En el centro de la escena

tébnomo como las maquinas que re-
corrian la superficie del planeta, pa-
recidos a gigantescos tractores ala
espera de su cosecha de muerte.

Costaba creer que eso fuera la
Tierra. Era mas facil dudarlo.

Si alguna vez lo habia sido, ya
no lo era. El GPS decia que estaban
en el centro de Rosario, pero se equi-
vocaba. Ya no existia Rosario. Ni
Buenos Aires. Ni San Pablo, ni Nueva
York, ni Tokio; una interminable serie
de nis. Algo —una especie extrate-
rrestre que jamas habian visto; por
ahora sélo habian enviado sus obre-
ros y sus topadoras— los habia inva-
dido y procedido a preparar el planeta
para su llegada. A apropiarselo. Ya
no era mas suyo. Ni de Granados
ni de Velazquez ni de nadie. Ellos
eran extranjeros alli. Y tenian que
irse de una vez.

Los civiles estaban ya fuera de
la 6rbita terrestre. Y, de los soldados,
los que no habian muerto hacia rato
que se habian marchado, dejandolos.

—No podemos seguir asi. ¢Se
acaba este tubo y qué? —dijo, lafrase
mas larga desde hacia dos o tres horas.

Velazquez lo mird un par de se-
gundos. Y asintio.

—¢,Qué hacemos? —pregunto,
mientras respiraba una bocanada.

—Buscar la retaguardia —dijo
Granados en voz baja; hablar enra-
recia en aire dentro de la mascarilla—.
Hubo una tercera oleada... Alguien
debe de haber quedado atras...

—¢Ademas de nosotros?

Velazquez respirdé hondo, le de-
volvi6 el tubo y consultd su GPS.

—A un kildbmetro hacia alla —se-
Aalé una montafia de escombros igual

a las demas— hay un viejo puesto
de avanzada.

Granados omitié decirle que el
‘hay” en presente era demasiado
optimista.

—OK. Probemos ahi —dijo.

Velazquez asintio. Setearon sus
trajes spider en modo stealthy salie-
ron de su escondite.

Los trajes no sélo camuflaban
el espectro visible. Hasta donde sa-
bian —por los resultados nefastos
de los combates durante los primeros
dias de invasion—, las maquinas po-
dian captar también imagenes infrarro-
jas. Los trajes habian sido modifi-
cados. El resultado de los combates
no.

Quiza por eso, mientras avanza-
ban entre los escombros, alejandose
del refugio improvisado, los dos sol-
dados se arrastraban contra el piso,
como rémoras pegandose al vientre
del tiburén, buscando ampararse en
la misma neblina que los invadia.
La casona quedaba en una pequefa
elevacion, asi que ahora bajaban
hacia la llanura. Como eran completa-
mente invisibles, incluso para ellos
mismos, avanzaban uno delante del
otro, y el que venia detras siempre
tanteaba para tener el pie del otro
a mano y seguirlo.

Cada tanto tenian que intercam-
biar el tubo. Al desconectarlo del traje
se volvia visible, por eso intentaban
estirar el traspaso lo mas posible y
luego lo hacian muy lentamente, casi
al ras del piso, buscando que, si el
tubo era detectado, pasara por un
escombro o un desperdicio. Después
retomaban la marcha y el que llevaba
el tubo iba detras. Cuando el de ade-
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lante necesitaba aire, simplemente
detenia la marcha.

En una ocasion, Granados se
distrajo mentalmente, desvariando
con laidea de que moriria gateando
como un bebé, y de pronto el pie de
Velazquez ya no estaba delante. Tan-
ted a unladoy a otro, desesperado,
como un ciego en la oscuridad, a pesar
de que la resolana lo deslumbraba
al atravesar la neblina. Considero se-
riamente desconectar el camuflaje
pero Velazquez se anticipd, chistando,
llamandolo en voz baja. Lo encontrd
enseguida. Cuando no estaban cerca
de una de las maquinas, cualquier
sonido era atronador en aquel silencio
de cementerio.

El paso constante de las topado-
ras —como Velazquez las llamaba,
aunque para Granados fueran gigan-
tescas ciudades rodantes— habia
abierto senderos entre los escombros;
caminos destinados sélo a su propia
marcha. Lo mas sano, claro, era evitar
esos senderos, porque ésa era la
mejor manera de evitar las topadoras,
lentas pero mortales.

Eso hicieron, hasta que, cuatro
horas después, dos de los senderos
confluyeron en un cruce. Se sentaron
detras de un bloque de hormigon
del que asomaban los hierros como
costillas expuestas. Velazquez, que
llevaba el tubo en ese momento, se
lo pas6 a Granados, que lo enchufo
rapido a su mascarilla llena de aire
enrarecido. La marcha habia acelera-
do el consumoy el tubo estaba cada
vez mas liviano. No iba a durar mas
alla de esa noche.

Veldzquez espiaba la encrucijada
por encima del bloque. Un grupo de
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topadoras se alejaba por el camino,
en el que confluian los otros dos.
Ya estaban a mas de un kilémetro,
pero el tronido de traccién podia oirse
desde alli. Volvié a sentarse y mird
a su compafiero.

Con los dedos de la mano dere-
cha hizo montoncito. ;Y ahora qué
carajo hacemos?, le estaba pregun-
tando.

Granados hizo hombiritos. Yo qué
sé. Cerr¢ la valvula del tubo, para
ahorrar. Y se asomé para ver cuanto
trecho les faltaba.

El sendero en el que confluian
los otros era el doble de ancho y corria
en linea recta hasta donde la vista
permitia ver. Los bordes del camino
parecian barricadas reforzadas por
los escombros que las topadoras ha-
bian empujado a los lados al transitar.
Lo que los cubria en ese instante era
parte de ese muro casual.

Segun el GPS, para llegar al viejo
refugio todavia faltaba recorrer medio
kildmetro. Tenian que cruzar uno de
los brazos de aquella ruta, y eso sig-
nificaba trepar la barricada dos veces,
exponiéndose como ratas fuera de
la alcantarilla.

—No hay otra manera —dijo
Velazquez en voz alta, acuclillado
a su lado. Las topadoras ya estaban
lejos y su voz sond mas fuerte de lo
recomendado.

Una cabeza surgio delante y Gra-
nados grité del susto mientras los
dos caian hacia atras, alejandose
de la aparicion. La distancia les dejé
ver bien: era un soldado, otro como
ellos. La mascara no dejaba ver los
0jos, pero el pelo oscuro que asoma-
ba por encima estaba lleno del polvillo
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cerca de lograrlo; no obstante, no
contaba con el tiempo suficiente como
para perfeccionar su trabajo anterior.
Anoté con rapidez todo lo que habia
aprendido y el siguiente paso a seguir
para crear una férmula que fuese
mas efectiva. Debajo de los calculos
dejo una pregunta técnica: “4 Cuanto
del cuerpo deberia de ser un implante
electrénico para resistir durante mas
tiempo el corrosivo ambiente en el
que estaba?”. Luego abrié un inciso
y en una nota aparte hizo el bosquejo
de una pregunta de otra clase: “; Cuan-
to de electronico podra ser el limite
de un sistema bioldgico, antes de que
se olvide de su naturaleza?”. Un miedo
se esparcia en su interior; lo que mas
temia era que resolver la formula
dejara de ser importante. Pero, ¢, de
qué modo podia asegurarse? Cuando
alzo la vista se encontré con que el
whisky que se habia servido se habia
evaporado completamente.

Guardo las notas y abri6 el ar-
chivo donde residian los datos de
su material genético y la cuantificacién
aproximada de sus recuerdos. Presio-
noé Imprimir.

Finalmente guardo el archivo en
el disco; alli estaban todas sus notas
detalladas exhaustivamente para que
el siguiente que viniera pudiese en-
tenderlas. En la bioimpresora comen-
z6 nuevamente el largo proceso de
construccion: célula por célula, capas
de tejidos agrupandose en un entorno
acuoso, formando los musculos y
solidificando las amalgamas 6seas,
todo segun un modelo basado en
su ADN. A la par, en un comparti-
miento contiguo comenzaron a fabri-
carse las placas de su memoria y
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las camaras de los ojos; aquellas
partes electronicas que tardaban me-
nos tiempo, pero que requerian un
proceso adicional de implante y asi-
milacion en su corteza cerebral.
Nunca llegaba a verse salir de
la impresora, pues el proceso tardaba
un dia completo, y pasado unos mi-
nutos de haberse iniciado su vision
se nublaba, su sistema nervioso colap-
saba y, finalmente, se desvanecia.

Cuando salio de la bioimpresora, lo
primero que alcanzo a ver fue la figura
incolora tirada en el suelo del labo-
ratorio, a la que enseguida reconocio
como una copia de si mismo. Tomoé
una de las toallas y se envolvio para
secarse. Se arrim6 a las pantallas
de la computadora y éstas le revelaron
los pasos que debia seguir junto con
la naturaleza de su tarea.

Siguio el primer paso indicado,
que consistia en llevar el cuerpo de
su copia a la cdmara de reciclaje,
que se ocuparia de rellenar los cartu-
chos de la impresora con material
bioldgico. Luego se enfrentd a las
pantallas y empez6 a revistar los cal-
culos de la féormula anterior, pero un
repentino sentimiento de desazon
le sobrevino de inmediato. Por mas
que se esforzara, poco de lo que se
detallaba alli le resultaba facil de en-
tender. El malestar comenzaba a
apoderarse de su cuerpo, el ahogo
empezo a desesperarlo; contempld
los alrededores del laboratorio espe-
rando que todo aquello no fuese mas
que una pesadilla.

Le tomd un momento recobrar
la calma. Abrié el archivo de su ma-
terial genético y ordend que se impri-

blanco de los escombros y de pegotes
de sangre oscura, al parecer ajena.
La muerte habia golpeado cerca sin
tocarlo.

El hombre levantoé la mano, salu-
dando en silencio.

Ahorrando oxigeno.

Entre monosilabos y seias, se
enteraron de que se llamaba Bartiotto;
habia sido parte de la tercera contrao-
fensiva, la siguiente a la de Velazquez
y Granados, que habia sido despeda-
zada dos dias antes. El era el tnico
que quedaba. Hasta donde sabia,
ellos tres eran los unicos seres huma-
nos en la Tierra. El resto ya orbitaba
Marte y se disponia a marcharse a
las colonias mas lejanas. Laidea era
poner la mayor cantidad de parsecs
entre ellos y la Tierra. El viejo puesto
de avanzada que buscaban ya no
existia. Habia quedado sepultado
bajo toneladas de piedra, tierray metal.

—¢ No van a volver? —preguntd
Velazquez, y el tono de incredulidad
infantil casi le dio pena a Granados.

Bartiotto se rio; un desperdicio
de aire.

—¢ Volver? Aunque supieran que
estamos aqui... ¢arriesgarian una
nave con diez mil soldados para res-
catar a tres...?

—¢Y qué hacias aca? —preguntd
Granados, que no creia en tanto es-
cepticismo.

Bartiotto levanté los hombros va-
rias veces; quiza buscaba una res-
puesta que ni él mismo tenia.

—L as topadoras se reagrupan,
no sé por qué. Parece una ofensiva; no
sé a quién piensan atacar... Pero yo
no tengo nada que hacer. Ya me can-
sé de esperar a que se me acabe el

oxigeno. Pensaba hacer una buena
fogata. No sé... quiza los de arriba
la vean tentadora y se arrimen al fue-
go... —Bartiotto sonrid, mostrando
los dientes que le quedaban de una
manera espeluznante, y Granados
supo que la muerte quiza no lo habia
tocado, pero que se habia cobrado
Su precio.

La idea de tres infantes atacando
una topadora sin apoyo aéreo era
casi ridicula. Pero, aunque no funcio-
nara, era algo que hacer. Algo para
no pensar. Algo para reactivar los
circuitos mentales de soldado; esa
automatizacion que les evitaba pensar
demasiado. Una buena dosis de adre-
nalina para capear la depresion.

Los tres se ocultaron en la hondo-
nada en la que habia estado Bartiotto,
justo antes de la encrucijada de sen-
deros. El tipo tenia un tanque extra
y algunas granadas implosivas, que
repartio. El plan —si es que podian
decirle asi— era esperar a que al
menos dos topadoras confluyeran
en el cruce. En ese instante, dos de
ellos —los dos que tenian oxigeno—
saldrian del hoyo en modo stealth
para acercarse; el otro se quedaria
en el hoyo cruzando los dedos y res-
pirando despacio. Podian usar una
de las granadas para destrozar las
orugas de impulso de la de adelante.
Luego, estando inmovil, era cuestion
de meterle otra en un hueco vulne-
rable y correr. Si la segunda topadora
se acercaba lo suficiente, podian ar-
mar una linda fiesta.

Pasaron casi tres horas. Grana-
dos y Velazquez se pasaban cada
cuarto de hora el tubo que les habia
prestado Bartiotto. Ni siquiera se mo-
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lestaban en conectarlo al traje; el agu-
jero era una buena trinchera. En con-
diciones normales, hubiera sido tiempo
para charlar entre ellos, para cono-
cerse mas, antes de lo que venia;
antes del final anunciado. Pero el aire
se acababa. El mayor miedo ya no
era morir, sino que nadie se enterara.
Terminar asfixiados en un agujero en
medio de los escombros, sin haber
gastado los dltimos cartuchos. Sin
haber dejado, como decian, una huella
en el mundo, aunque solo fuera el
crater de una explosion. Al final de
la espera, Granados estaba dispuesto
a atacar la primera cosa que apare-
ciera por el camino, aunque fuera un
simple dron volador.

Fue lo que habian esperado. No
dos, sino tres topadoras. Dos venian
por el camino de la derecha y una por
el de laizquierda, y era evidente que
tendrian que ralentar la marcha para
intercalarse y seguir las tres en fila.

Velazquez fue el Unico en putear.
Como él tenia el tubo prestado en el
momento de avistarlas, le tocaba que-
darse esperando en el hoyo mientras
Granados y Bartiotto atacaban.

Cuando las topadoras estuvieron
a doscientos metros del cruce, se
prepararon. Velazquez le paso a Gra-
nados el tubo, que lo conecto a la
mascara y, ahora si, lo adoso al traje.
Le hizo a Bartiotto la sefia de OK,
juntando pulgar e indice, y ambos
conectaron el modo stealth. Cuando
las topadoras estuvieron a cien me-
tros, Bartiotto salio corriendo. Grana-
dos iba a seguirlo, pero algo lo retuvo.

La mano de Velazquez agarraba
el aire, inmovilizandolo. Granados
sentia sus dedos en la pierna y se
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pregunto si se habia vuelto loco, si
tan desesperado estaria para entrar
en accion que no iba a conformarse
con quedarse y dejarlo ir. Pero el
soldado le hacia senas, desesperado.
Sefialaba el tubo. Lo sefialaba porque
tanto él como Granados podian verlo.

El tubo de oxigeno. El camuflaje
no lo incorporaba al modo invisible,
quiza porque habia algo distinto en
ese modelo. Si Velazquez no lo hubie-
ra retenido, las topadoras hubieran
detectado el tubo en movimiento.
Razonar —si es que esas maquinas
lo hacian— que delante del tubo habia
un soldado al cual disparar no hubiera
sido muy dificil.

Granados mir6 adelante. Ajeno
a todo, Bartiotto ya debia estar acer-
candose a las maquinas. No podia
quedarse ahi. Arrancé el tubo y se
lo dejé a Velazquez. Usaria el oxigeno
de la mascarilla. Tenia que alcanzar.
Quiso pararse pero Velazquez lo retu-
vo todavia, y nego con la cabeza. Dejoé
el tubo al costado, sefial6 las granadas
implosivas adheridas a su traje y con
sefas le dijo que iban juntos.

No habia tiempo para discutir.
Y era justo, asi que le dijo OK con
los dedos y senal6 qué topadora le
tocaba a cada uno. Velazquez conectd
su propio modo stealth y se volvié in-
visible. Granados sintié una palmada
en la espalday los pasos del otro so-
bre la piedra. Lo siguio.

Mientras corria, solo escuchaba
su propia respiracion agitada dentro
de la mascarilla. Pronto ni siquiera
eso, tanto era el ruido de las topa-
doras al acercarse. En ese momento,
las tres estaban ya juntas, interca-
landose para seguir por el camino

penso, lo usaria para festejar su
triunfo.

Con el pasar de los minutos el
sentimiento de ahogo se volvia cada
vez mas pronunciado. No solo le cos-
taba respirar, sino que ahora una
especie de flema se habia apoderado
de su garganta, produciéndole inter-
valos de tos cada vez mas continuos.
La piel habia comenzado a ablandarse
sobre la carne, aunque los ojos ya
no le ardian como la vez anterior,
pues ahora traia unos biénicos rudi-
mentarios que soportaban casi cual-
quier clase de desgaste. Mientras
se limpiaba un hilo de baba que por
momentos le salia de la boca, se pre-
guntaba si todavia le quedaba tiempo
suficiente para cumplir con el propé-
sito encomendado.

Varios minutos pasaron en los
que se mantuvo con la mirada con-
centrada en las pantallas, encade-
nando las series de la matriz. Con
movimientos veloces de sus manos,
traia las constelaciones de codigo
de un lado para unirlas con las con-
tiguas. De este modo, las funciones
se adosaban unas a otras y creaban
corpus de codigo coherente. Nueva-
mente creia tener la respuesta a
las preguntas que habia dejado la
versién anterior. Si la formula que
ahora estaba construyendo era la
correcta, seria capaz de inmunizarlo
de aquella toxicidad y podria tener
el tiempo suficiente para extender
la inmunidad a todo el ecosistema.
La vida se reanimaria; el mundo al
fin seria salvado.

Se queddé un momento frente
al resultado de su labor; unas pilas
de lenguaje brillaban en las pantallas

de la computadora. Cuando estuvo
seguro de que la sintaxis era correcta,
compilé el codigo cromosdmico y pre-
siono el botdn Imprimir. Mir6é hacia
el inmenso mueble que ocupaba el
ancho de la pared en el otro extremo
de la habitacion, en donde una luz
platinada iluminé su interior desde
la base hasta su cuspide, mientras
un vibrante zumbido sefalaba que
habia comenzado a trabajar. Tras
unos instantes, la actividad se desva-
necid, dejando lugar a un profundo
silencio.

Se puso de pie y abri6 la puerta
de la bioimpresora. Contemplé la pe-
quena ampolla repleta de un liquido
purpureo que reposaba en la bandeja
de salida. La tom6 con una manoy
se apresuro a llenar una jeringa con
su contenido. Extendio uno de sus
brazos y sintié un entumecimiento
al momento de introducir la aguja
en la vena. Casi al instante le sobrevi-
no una arritmia cardiaca y un hormi-
gueo le erizo la piel. Se llevdé ambas
manos al pecho, sintié cémo el ardor
proseguiay esta vez era mas intenso
que antes. Tuvo suficiente oxigeno
en el cerebro como para cerciorarse
de que habia fallado de nuevo.

Se dejo caer en el asiento. Con-
templo las pantallas de la computa-
dora con una sensacion profunda
que identificé como frustracién. Sus
organos internos estaban desgastan-
dose como arena barrida por el viento,
pero un instinto latente exaltaba su
existencia. Reconocié que, a pesar
de todo, todavia se encontraba pre-
sente y con la energia vital que brin-
daba la voluntad de disefiar al fin la
férmula correcta. Y sabia que estaba
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IMPRESO

JACK H. VAUGHANF

Pese a la desgracia en la que se
encontraba, pens6 que no dejaba
de ser una fortuna que supiese la
razon de su existencia; porque, quiza,
una de las mayores bendiciones que
podia tener un ser humano cuya vida
estaba condenada a una muerte in-
minente era conocer su proposito
y contar con el tiempo suficiente para
cumplirlo.

Los primeros sintomas de ahogo
aparecieron mientras revisaba las
notas de la formula fabricada el dia
anterior. Sentia frio. Una toalla era
su Unica prenda y no tenia tiempo
siquiera para secarse los residuos
de hidrogel que tenia impregnados
en los brazos. En determinado mo-
mento su mirada paseo por los rin-
cones del desordenado laboratorio
y se topd con la botella de whisky
que reposaba sobre el escritorio.
Alcanzé a servirse un poco en el
sucio vaso que encontré al borde
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de la mesa y se sent6 esperando
con ello recuperar algo de su calor
corporal. Al beber el primer trago,
un picor ardiente le escocio la boca
como un centenar de agujas. Se
detuvo y mir6 el liquido con recelo.
Su memoria tenia los recuerdos de
noches enteras repletas de bebidas
alcohdlicas, pero su nueva garganta
no lo creia asi; la sensibilidad de
su paladar le respondi6 con un acer-
vo que le quitd las ganas de seguir
bebiendo. Devolvio el vaso al escri-
torio y se quedd unos instantes vien-
do cémo el whisky burbujeaba por
cada segundo que estaba en con-
tacto con el ambiente infectado. Se
le ocurrié que algo similar debia
estar sucediendo dentro de sus vis-
ceras. Relamié sus labios captando
un dejo de sabor amargo y luego
cerré la botella con fuerza, para ase-
gurar que su contenido pudiera ser
bebido mas tarde, y si tenia éxito,

principal. Bartiotto ya debia estar cer-
ca de la primera y Velazquez camino
a la del medio. Granados corri6 hacia
la ultima de la fila.

Cuando estaba a unos veinte
metros de los monstruosos engrana-
jes de la oruga, el suelo parecio salir
a su encuentro y cay6 de cabeza.
El mareo era fuerte, como el de una
resaca amnesica. El aire dentro de
la mascarilla tenia ya muy poco oxi-
geno. Granados se sento en el piso
como pudo, puteando por un plan
tan pelotudo. Y una muerte mas pelo-
tuda todavia. Imaginé que Velazquez
tampoco debia estar pasandola bien.

Como si el pensamiento hubiera
sido un conjuro magico mental, su com-
pafiero aparecio una veintena de me-
tros mas adelante, en el preciso instante
en que caia debajo de la topadora del
medio y la oruga le pasaba por encima.
El cuerpo quedd ahi tirado, completa-
mente visible.

Las topadoras frenaron de inme-
diato. Un par de compuertas se abrie-
ron en los costados y algunos drones
volaron hasta el lugar, revoloteando
alrededor de Velazquez.

Granados quiso pararse y las pier-
nas se le doblaron, sin seguir del todo
las articulaciones. Un dolor lejano reco-
rrio la pierna derecha, que debia per-
tenecer a algun otro tipo.

Delante, un resplandor llamé su
atencion. Logré enfocar los dos ojos

en el mismo punto y vio otro disparo
de laser que pegaba cerca de donde
estaba Velazquez.

Bartiotto. Estaba disparandole al
cadaver. ¢ Para qué? ; Tan enojado
estaba por arruinarle el plan?

No. Queria detonar las granadas.

Un nuevo destello seguido por
una implosion le dio la razén y lo sa-
cudid, tirandolo de nuevo al piso.

Acostado boca arriba, Granados
sonrid, dandose cuenta por primera
vez de lo conveniente de su apellido
en ese momento, y contemplé la suce-
sién de explosiones que trepaban por
la topadora del medio, ganando en
altura.

Ahi estaba. El faro. La sefial.

Algunas lenguas amarillas lamie-
ron a las otras dos topadoras, como
una planta trepadora voraz, y de pron-
to la sucesién de explosiones se re-
dobld; el viento caliente parecia derre-
tir la mascarilla de Granados.

Imposible que no la vieran. Los
que se encontraban en orbita iban a
saber que estaban ahi.

¢Iban a venir? Velazquez habia
dicho que si. Granados lo dudaba.

jPero qué mierda! Si no servia
para hacerlos venir, que sirviera de
despedida. La humanidad no podia
dejar su casa sin hacer un poco de
ruido.

© HERNAN DOMINGUEZ NIMO, 2014.
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¢TANTA COMO PARA MATARTE?

YAEL AKIM RONZON MORELL

Estiras tu cuerpo a conciencia, con la
esperanza de ahuyentar la ansiedad
y asi poder conciliar el suefio antes

de que...
La alarma suena.

Atus pesares se anade un tinte
de mal humor, ya que odias perder
ese minuto o dos de suefo. Notas
que respiras con dificultad, pero antes
de que la sensacion de panico se apo-
dere de ti, te incorporas y tomas el
frasco de pastillas del buré. Tu mano
tiembla, lo que dificulta realizar aquel
ritual matutino. Diecinueve, veintidos;
son veinticuatro. Tomas una, veintitrés
pastillas. Aferras ese numero a tu
mente con una obsesion casi paranoi-
ca, mientras te pones de pie para
continuar con el resto de la rutina:
banarte, cepillarte los dientes, y de-
mas tareas que realizas tan monaoto-
namente que apenas te das cuenta
de que ya estas sentado en la mesa,
desayunando. Engulles tres platos
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de cereal y, por alguna extrafia razon,
la ansiedad que sentiste al despertar
aumenta. Haces una pausa antes
de dar la ultima cucharada y respiras
profundo. Para calmar aquella incomo-
didad te bebes de golpe la leche del
plato, apuras el resto del cereal de
golpey, pese a que la sensacion de
saciedad no ha llegado, te dices que
tres platos de cereal son muchos y
apartas la caja para evitar servirte
de nuevo.

Aun tienes la mente embotada
cuando llegas a la parada del camion;
pese a todo, te mueves con un nervio-
sismo obsesivo, desplazando tu peso
de un pie a otro. Intentas solucionar
el problema minimizandolo. ¢ Cuantas
veces ha figurado la palabra “ansie-
dad” en tu mente desde que desper-
taste? Te dedicas una sonrisa conci-
liadora en el reflejo de un auto que
pasa, mientras te dices a ti mismo
“no pueden ser tantas”.

estaba en ruinas y las universidades
recién empezaban a reconstruirse.
Casi no teniamos reemplazos.

—¢Entonces?

—Entonces se creé el biochip.

—¢,Qué es un biochip?

—1] .a mente de una persona trans-
ferida a una memoria sintética digital;
eso es. Se implanta en un nuevo cuer-
po; lo mas joven posible, claro. En
una de mis transferencias llegué a
ocupar el cuerpo de una nifia de doce
anos. Volvi a cursar la secundaria
para estar cerca de mi nieto y cono-
cerlo mejor. Tuve que abandonar a
mitad del ultimo afo; el chico se habia
enamorado de mi.

"Cincuenta anos después, asisti
a su funeral. Ahi conoci a mi bisnieta,
Alexandra. Y supe que €l jamas me
habia olvidado.

Los bomberos y los paramédicos lle-
garon corriendo por la via contraria.
Uno de los bomberos se metié debajo
del tren.

—iEsta enganchada en el bogie!

—¢ Te paso la motosierra?

—iNo hace falta, ya esta!

Uno de ellos sacé el torso destro-
zado de la chica.

El companiero lo metié en una
bolsa.

Otro de los bomberos traia, en
una mano, parte de una piernay la
cabeza, con el craneo roto, en la otra.

—Una mujer de raza negra —dijo.

Volteé hacia Alexandra y solo
encontré mi campera sobre el cajén
del tercer riel.

Volvi a mirar la cabeza.

—¢ La conocia? —me pregunté
el bombero antes de meter la cabeza
en la bolsa.

—No. Jamas la vi en mi vida.

El bombero cerro la bolsa.

Me puse la campera y meti las
manos en los bolsillos. Toqué algo
duro: el biochip. Lo apreté y miré al
cielo.

© HuGO RAMOS GAMBIER, 2014.
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“Pero...”, pensé. “jAcaba de salir
de abajo de un tren!”.

—Veni, sentate aca. —Le sefialé
el cajon de madera que cubre el tercer
riel—. Ya cortaron la tension eléctrica.

La cubri con mi campera.

—Gracias. Sos muy amable.

No tenia un solo rasgufio. Niun
corte; ningun moreton. Nada. Ni si-
quiera estaba sucia de grasa o llena
polvo. Tenia el cabello rubio y relu-
ciente; todo en ella hacia pensar que
recién salia de su casa.

jEra un milagro!

—Acabas de darme el susto de
mi vida —dije—. ,Por qué lo hiciste?

—Porque no queria vivir mas.

—¢ Por qué?

—Porque me cansé. Soy horrible;
un monstruo.

—Pero si sos muy bonita.

—Ese cuerpo no era mi cuerpo
—dijo ella mirando hacia los durmien-
tes.

—¢,Tu cuerpo?

Eché un vistazo a la via, ahi don-
de debia estar... No habia nada.

—Como tampoco lo era el ante-
rior —continud diciendo—. Ni el an-
terior a ése, nilos demas anteriores.

Me quedé perplejo. Algo habia es-
cuchado por ahi, pero siempre crei que
era solo un mito; una leyenda urbana
que circulaba desde hacia par de siglos
atras, después de la gran guerra.

—¢ Entonces es verdad? —dije—.
¢ Ustedes realmente existen?

—¢ Querés saber si soy una trans-
ferida? Lo soy.

—¢ Cuantas veces te transfirie-
ron?

—Muchas. Pero ésta te juro que
fue la dltima.
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—Tuviste la suerte de ser una
elegida. Yo estaria feliz.

—¢ Feliz? ; Vos decis feliz de le-
vantarte por la mafiana y ver en el
espejo del bafio, cuando te estas ce-
pillando los dientes, a otra persona?
¢,De ver como tus parientes y amigos
se van muriendo, generacion tras ge-
neracion? No, mi amigo, no creo que
vayas a ser feliz; de ninguna manera.

Me quedé en silencio.

Una de las personas detras del
alambrado me pregunt6 si estaba
bien. Le contesté que si.

—También la chica esta bien
—dije.

El tipo me miré raro y se fue.

—Un morboso —le dije a ella—.
¢,Como te llamas?

—Alexandra.

—Y decime, Alexandra, ¢cual
es tu historia?

Cerro los ojos como buscando
en algun rincon de su memoria.

—Cuando terminé la guerra yo
recién habia cumplido treinta y seis.
Era directora en el Centro de Estudio
e Investigacion de Biotecnologia de
Buenos Aires. El Consejo de Recons-
truccién Mundial me seleccioné para
formar parte del proyecto. Y una fria
noche de agosto fui practicamente
secuestrada de mi hogar. Exactamen-
te esta noche, hace doscientos sesen-
tay dos afios. Lo ultimo que alcancé
a ver fue a mi hijito mirando a través
de la ventana.

—iDespués de la guerra! —dije,
asombrado—. Entonces, fuiste una
de las primeras en ser transferidas.

—Horrible. Los afos fueron pa-
sando y cada vez éramos menos cien-
tificos. En la primera década, todo

Este dia estas mas distraido que
de costumbre, te reprendes al entrar
a la oficina, un tanto confuso. Debiste
haberte quedado dormido en el camidn,
ya que no recuerdas nada del trayecto.
Entras a tu cubiculo cuestionandote
si estos descuidos seran indicios de
algo grave. Te reclinas en la silla y,
al ver un brillo metalico en el techo,
un panico irracional te invade. Caes
abruptamente, hiperventilas en el suelo
hasta que aspiras algo de polvo y em-
piezas a toser; los espasmos de miedo
aun recorren tu cuerpo mientras cami-
nas encorvado a la sala coffee-break
en busca de un té.

El reloj en la pared te advierte que
aun faltan cuatro horas para tomarte
de nuevo la pastilla. ¢ Para qué servia?
No importa. Estas mas concentrado
en decidir si deberias preocuparte 0
alegrarte de que nadie haya notado
tu pequena crisis. Ya ni siquiera re-
cuerdas qué la detond; haces un es-
fuerzo intenso por recordar el motivo,
provocando que el ansia regrese y
golpee tu cuerpo con una serie de
escalofrios que te hacen apretar el
frasco de pastillas dentro de tu bolsa.

Te percatas de que alguien esta
hablando. Tienes vagos recuerdos
de haberte movido de lugar, aunque
no propiamente de haber entrado en
la sala de juntas. Te sientes débil y
tu cuerpo te reclama por comida, ra-
z6n por la cual devoras una galleta
tras otra hasta que se acaban. Culpas
de esto al estrés.

Repentinamente un fuerte mareo
te invade y tu vision se torna borrosa,
te aferras al borde de la mesa para
evitar caer de nuevo y clavas tu vista
en la pared que tienes en frente. Em-

piezas a temblar de miedo. jLa pared
es azul! Abandonas la sala con todo
el disimulo del que eres capaz mientras
las ldgrimas y un frio intenso invaden
tu cuerpo; intentas acelerar el paso
para distraerte, pero te das cuenta de
que tu cuerpo te responde lento, casi
con retraso, y la sensacion empeora.
Hay un reloj en la pared que te esta
diciendo que es hora de tomar tu pas-
tilla. De repente estas frente a un espejo
en el bafio, viendo como todo el espacio
se distorsiona doblandose sobre si
mismo, mientras eres un testigo inmavil
que no puede respirar. Intentas clavar
tus ufias en tu piel para que el dolor
te obligue a reaccionar, pero nada suce-
de. Ningin musculo te responde; inten-
tas gritar para llamar la atencién pero
no hay aire en tus pulmones. ;Sera
esta la asfixia que te mate o te ahogaras
en tu propia saliva?

De repente estas tendido en el
suelo, en la tierra. La crisis ha pasado
pero la sensacion de ansiedad aun
perdura. Con lagrimas en los ojos y
sintiéndote débil, como si no hubieras
comido en dias, sacas el frasco de tu
bolsa. Cuentas repetidas veces las
pastillas, repitiendo frenéticamente co-
mo oracion el numero veintidés. Si bien
no recuerdas para qué son las pastillas
y ni siquiera tienes memoria de haberte
tomado la nimero veintitrés, estas con-
vencido de que es aquel medicamento
lo que te mantiene cuerdo.

Te pones de pie tambaleante;
ni siquiera te tomas la molestia de
sacudirte la tierra de la ropa. Ahora
piensas que la comida calmara tu
ansiedad; recorres aquel sendero
sintiendo un dolor punzante en el
vientre. Apenas divisas un puesto
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de comida, corres desesperado hasta
alcanzarlo y, sin importarte si la comi-
da esta caliente o fria, te lallevas a
la boca con una ansiedad suicida.

Crees ver unos lentes oscuros
y el terror ataca nuevamente; es el
suficiente para hacerte vomitar la
comida, pero nada sucede. Sientes
el estdbmago vacio y el dolor en el
vientre aumenta hasta dejarte tirado
en el suelo. Te retuerces mientras un
frio intenso invade todo tu cuerpo.
Abres los ojos y ves un destello me-
talico. Abres los ojos y aquel azul esta
rasgandote. Abres los 0jos y una mira-
da negra te acecha.

Estas tendido sobre alguna su-
perficie plana y fria. Una cipula meta-
lica se extiende sobre tu campo de
vision; casi parece liquida. Te cuesta
asimilar su existencia. Te sientes dé-
bil; no has comido en dias y tienes
la vaga sensacion de que aquello
ya ha ocurrido antes. Intentas moverte
pero tu cuerpo no te responde; pese
a esto no lo sientes particularmente
pesado, sino todo lo contrario.

Giras la cabeza y ves instrumen-
tos 0 maquinas que no comprendes.
Te sientes perdido, adormecido, pero
extrafiamente consciente. Tanto es
asi que el panico vuelve cuando te
percatas de la silueta que acaba de
entrar en tu campo de visién. Parpa-
deas para aclarar la vista y cada vez
que cierras los ojos ves tu habitacién

como si estuvieras recostado en tu
cama. Evitas hacerlo; debes escapar.

Aquel ser de piel azulada se acer-
ca con movimientos rapidos y secos
que te recuerdan a los de un insecto;
clava en ti sus dos 0jos negros y asi-
meétricos con un frio interés, una vana
curiosidad, mientras en tu mente apa-
rece la imagen de una pastilla. Haces
un esfuerzo titanico por moverte que
termina en una convulsion y aquel
ser extrafio se aleja un poco. Sabes
que no lograste asustarlo porque se
lleva algo de un color rojo intenso a
la boca; observas aterrado como pe-
quenos filamentos salen y empiezan
a destrozar aquel trozo de carne...

Presa del panico te muerdes la
lengua; usas aquel impulso de adrena-
lina para conseguir moverte, pero todo
lo que logras es alzar tu brazo, que
cae sobre tu vientre. Temblando, pal-
pas la herida y lo ultimo que ves antes
de perder el conocimiento es un incom-
prensible apéndice azulado que extrae
algo de ti...

Despiertas nuevamente en tu ca-
ma, con aquella extrana sensacion de
incomodidad. Sin saber por qué, te lle-
vas una mano al vientre y te sorprende
lo ajeno que sientes tu cuerpo.

Habia algo que te preocupaba.
¢ Qué era?

“Hambre”, susurras...
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ALEXANDRA

HuGo RAM0S GAMBIER

El sefalero me dio via libre para entrar
a la estacion Villa Lynch. Y ahi, en
un abrir y cerrar de ojos, alcancé a
divisar un bulto sobre la via. Habia
aparecido de la nada: una figura bo-

rrosa en medio de la neblina.
Era una congelada mafana de

agosto —el 21 de agosto, para ser
mas exacto: era el cumpleafos de
mi vieja—, pero el golpe seco del tren
al golpear contra aquello me hubiera
helado la sangre aunque fuera verano.

El crujir de los huesos bajo el
tren fue estremecedor; mas impresio-
nante que verme el brazo quebrado
aquel dia, cuando aprendia a andar
en bicicleta.

Desesperado, apliqué el freno de
emergencia. Las ruedas del tren se
bloquearon y la formacién patind unos
cincuenta metros hasta detenerse.

Me quedé unos segundos con
la cabeza baja y las manos sobre
los controles de mando, puteando.

Llamé por radio al puesto de con-
trol y pedi que cortaran la tension
eléctrica, que enviaran a los bombe-
ros y a la policia.

—iUn arrollamiento, control! —di-
je—. jUrgente!

Bajé por la puerta lateral de la
cabina y coloqué la barra de corto-
circuito sobre las vias. Por las dudas.

Algunos curiosos se acercaron
al alambrado perimetral para observar
el espectaculo de siempre; el morbo
es parte del ADN humano.

Escuché un gemido detras de
mi. Algo se arrastraba por debajo
del tren.

Me agaché y entonces... la vi.

Hermosa. Una hermosa muijer.

Me mir6 con sus enormes 0jos
celestes, mientras salia de entre las
vias y las ruedas.

—¢ Estas bien? —dije.

—~Ahora si —contesto, tranquila,
como si hada.
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